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Ozet

istanbul Ruslar igin tarihin hemen her déneminde ilgi odagi olmustur. Bu ilginin tarihi siireg igerisinde dini, siyasi, kiltiirel
bircok sebebi bulunmaktadir. XIX. asra gelindiginde Rus seckinleri arasinda bilimsel ve turistik amaglarla istanbul’a
yapilan seyahatlerde blylik bir artig yasandigi gorlir. Tarihi-kilttirel mekanlari gérmek, tarihi eserleri kayit altina almak,
Dogu medeniyetini tanimak, Osmanli devlet ve toplum hayatini gézlemlemek, degisimi ve yenilesme g¢abalarini yerinde
izlemek {izere Istanbul'a yapilan seyahatler birgok medeniyete ev sahipligi yapmis olan bu kente dair zengin bir Rus
literatlrinun ortaya ¢cikmasini saglamistir. Kigisel gézlem ve degerlendirmelere dayali bu eserlerin godu dogal olarak
onyargili, elestirel, abartil, siyasi ve dini taassubu belirgin olmakla birlikte 6tekinin duygu ve disincesini, bakis agisini
gostermesi bakimindan énemlidir. Bu galismada 1835'de Istanbul’a gelen Vladimir Petrovigc Davidov’'un istanbul
anlatimlari, seyahat glnliginden alintilarla degerlendirilmistir.

Anahtar kelimeler: Davidov, Istanbul, Seyahatname, Rus Seyyah, Osmanli Sosyal Hayati
Abstract

Istanbul has been the center of attention for Russians in almost every period of history. This interest has many religious,
political and cultural reasons in the historical process. As a matter of fact, there was a great increase in the number of
travelers to Istanbul for scientific and touristic purposes among the Russian elites in the 19" century. They were visiting
historical-cultural sites, recording historical monuments, recognizing Eastern civilization, observing the life of the Ottoman
state and society in Istanbul in order to monitor the change and renewal efforts on the spot. Most of these works, based
on personal observations and evaluations, were inherently prejudiced, critical, exaggerated, political and religious. In this
study, the accounts of Vladimir Petrovic Davidov, who came to Istanbul in 1835, were evaluated with excerpts from his
travel diary.
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Girig

Gezi notlari ya da seyahatnameler bagka bir kiltir ve medeniyete, baska bir cografyaya mensup Kkisilerin yolculuk
seruvenlerini, gittikleri Glkelerde gérdikleri doga manzaralarini, kargilastiklari ilging olaylari, halkin gindelik hayati ile
iktisadi-toplumsal iligkilerini, bunlara dair kisisel gézlem ve intibalarini zaman dini-siyasi degerlendirmeler ile duygu ve
distinceler de katarak kendi bakis agilarindan tasvir ettikleri bir yazin tirtdir. Bu yéniyle tarih arastirmalarinda birincil
derecede olmasa da, digaridan nasil géruldiginin anlagiimasi bakimindan, abartili ifadeler ve hatalarina ragmen tarihgiler
tarafindan dikkate alinmasi gereken kaynaklar arasinda yer alir.

Sosyal tarih arastirmalarinin ragbet gérmeye basladigi yakin zamanlarda seyahatname tiri eserlerin bu arastirmalarda
onemi fark edildiginden bu tiirde birgok eser dilimize aktariimis ve tarih kaynaklari arasinda yerini almistir. Dogu’yu tanitan,
tanimlayan, birgogu emperyalist ve oryantalist bakis agisi sunan Batili seyyahlarin eserleri Gizerinde bir hayli calisma
yapilmis olmakla birlikte, Osmanli devletinin son asirlarinda en énemli muhataplarindan biri olan Rusya’dan Istanbul’a,
Anadolu’ya gelen Rus seyyahlarin, arastirmacilarin, misyonerlerin ya da turistik gezi yapanlarin hatiralari, gezi notlari,
mektup ve raporlarinin incelenmesi ve nesredilmesi cesitli sebeplerle glinimuize kadar ihmal edilmistir. Oysa bu eserler
istanbul hayati hakkinda, Osmanl toplumu ve toplumsal dinamikleri hakkinda en az Batili seyyahlar kadar zengin bilgiler,
renkli betimlemeler sunmanin yani sira, kuzey komsumuzun Osmanli/Tiirk algisini, istanbul ve Dogu’ya bakisini ortaya
koymasi bakimindan son derece kiymetlidir.

Tarihsel baglariyla, inang, kultir ve degerleriyle daha gok Hiristiyan-Bati dinyasinin bir pargasi sayilan?, XVIIl ve XIX.
asirlarda gergeklestirilen reformlarla Bati Avrupa cagddas, bilim, sanat ve kiiltiiriiyle bulusan Ruslarin, basta istanbul olmak
Uzere Dogu’ya yaptiklari seyahatlere dair notlari, oryantalist, ben ve 6teki merkezli bakis agisina sahip Avrupali seyyahlarla
paralel bir yaklagim ve perspektif sergiledigi icin Dogu Seyahatnameleri® kapsaminda degerlendirilmelidir.

" Prof. Dr, Ordu Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bélimii, Ordu, Tirkiye.
E-posta: fatih2unalan@yahoo.com.

2 Ruslarin Hiristiyanliga gegisi icin bkz. (Kogak-Ozkan, 2015: 376-383).

3 Dogu seyahatnameleri lizerine degerlendirmeler igin bkz, (ildem, 2007: 1-11).
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XIX. asirda, Dogu killtiir ve medeniyetinin sayili baskentlerinden biri olan istanbul’a seyahat etmek Rus aydinlari ve yiiksek
tabakasi arasinda adeta bir moda halini almistir. Aslinda Ruslarin bu ilgisinin temelinde kendi gegmislerini, tarihsel, kiltirel
ve dinsel kodlarini bu topraklarda arama amaci ve tutkusu vardir. Bizans kultir ve medeniyeti ile Hiristiyanlik aidiyeti
duygusu, her dénemde Ruslar Istanbul (Konstantinopol/Tsargrad)a, Aynoroz (Afon)a ve Kutsal topraklara
(Kudus/lerusalim) gekmistir. Kutsal Makamlarin idaresi konusunda Osmanli devleti ve ilgili diger devletlerle miicadeleye
girmesi, Istanbul ve Bogazlar (izerindeki artik uzunca bir siiredir sikar olan emelleri, diismanini tanima duygusuyla birlikte
Ruslar icin istanbul’u cazibe merkezi haline getirmistir.

Avrupa’dan Rusya’ya kadar aydinlanma ¢agini yakalamis genis bir cografyada aydin gevreler arasinda antik Grek kdltir
ve medeniyetine alakanin son derece yiksek oldugu bir dénemde, Yunanistan’in Osmanl’dan kopusunun verdigi
heyecanla birlikte Rusya’dan baslayip Istanbul (izerinden Atina’ya uzanan istikamette bir kiiltir turizmi olustu. Ote taraftan
bu dénemlerde Rusya Misir Meselesi'nde Osmanli’'nin imdadina yetigerek firsati ganimete cevirdi ve Rus postallarinin
Bogazigi'ne ayak basmasi hayalini gergeklestirdi. Neticede imzalanan Hiinkar Iskelesi Antlasmasi'yla taraflar arasinda
olusan ittifak ve dostluk havasi, ayrica bu donemlerde deniz yoluyla kolay ve guivenli seyahat etme imkanlarinin gelismesi
istanbul'a ve Osmanli topraklarina Ruslarin ilgisini artirdi. Tiim bunlarin yani sira, . Petro’dan yaklasik bir asir sonra benzer
bir reform silireciyle Osmanli devletini adeta yeniden yapilandiran Sultan II. Mahmut'un yapti§i reformlar ve bunun
sonugclarini yerinde gdérme arzusu ve daha birgok sebep Ruslari istanbul’a gekti. Bunlardan bircogu seyahatlerini kaleme
alip yasadiklarini, goérdiklerini, duyduklarini okuyuculariyla bulusturarak Rusya’da ve Rus hinterlandinda glinimuize kadar
tesirleri gériilen bir Istanbul ve Tiirk/Osmanli imaji gizdiler.

Bu gezginlerden birisi Vladimir Petrovic Davidov (Orlov)dur. O’nun gocuklugu Italya’da gecmis, 1821’de Rusya’ya
déndiikten sonra Petersburg'da bir siire gérev yaparak, 1830'da yeniden Italya’ya gelmistir. Roma’da yasadigi yillarda
Rusya’dan buraya gelen Rus ressamlari himadye eden Davidov bu yillarda megshur ressam Karl Bryullov ile de siki dostluk
kurmustur. O’'nun 1835'te Mariya Dorotey isimli gemiyle Roma’dan baslayan Dogu Seyahati kendi ifadesiyle bilimsel amagl
bir seyahat olup, Yunanistan, Afon (Aynoroz) ve Turkiye'yi kapsiyordu. Rusya’da bilim ve sanat cevrelerinde hem
bagimsizlik sonrasi Yunanistan’daki siyasal gelismeleri yakindan gérmeye, hem de Yunan antik eserleriyle tanismaya,
tarihi anitlan kayit altina almaya buyuk bir merak ve ilgi vardi. Ruslar igin kutsal topraklar ki, bunun igerisinde asirlarca Rus
rahiplerin de yasadigi ve Ruslarin hac ziyaretlerinin dnemli bir duragi olan Ortodoks Afon manastirlari Rus seyyahlarin
mutlaka gérmek istedigi mekanlar arasindaydi.

Seyahatin hazirlik safhasi U¢ ay surdi. Beraberinde ressam Karl Bryullov, mimar Nikolay Efimov ve Alman asilli antika
meraklisi Doktor Kramer bulunuyordu. Bryullov tarihi mekanlari, eserleri, yapilari resmedecek, Efimov ise yazitlari kopya
edecekti. Bryullov Atina’da agir bir hastaliga yakalaninca seyahate ara verdi. Afon’da Davidov’a arkadasi Efimov ve gen¢
Rus diplomat ve resim sanatina merakl bir kisi olan Rudolf Fres eslik ettiler. Seyahatiyle ilgili Puteviya Zapiski (Davidov,
1840) adiyla yayinlanan notlari Davidov'un mezun oldugu Edinburg Universitesi tarafindan takdir edilerek kendisi saygin
bilim adami 6diline layik gorildi. Bu seyahatle ilgili 63 adet resim ve suluboya galismasindan olusan bir albim yapildi.
Davidov seyahatini tamamladiktan sonra Rusya’ya déndii ve Igisleri Bakanhgi’nda gorevine devam etti.

Dawdov‘un seyahat notlarinin . cildi, Roma, italya, Dalmagya, K_orfu, Santa Mavra, Yunanistan, Korinf ve Atina, Il. cildi ise
Izmirden baglayarak Canakkale, Marmara sahilleri, Bursa ve'lstanbul, Edirne, Filibe, Sofya, Belgrat, Viyana ve Berlin
izlenim ve incelemelerinden olusmaktadir. Bu ¢alismada onun Istanbul notlari ve izlenimleri ele alindi.

istanbul (Konstantinopol/Tsargrad)

Rus seyyahlarin istanbul anlatimi gogu zaman panoramik tasvirlerle baslar. Karadeniz iizerinden gelenler derin bir
hayranlik duygusuyla Bogazici tasvirleri yapar. Tabiat manzaralari anlatilirken, tarihi mekanlara ve tabii ki Ruslarla alakali
noktalara dikkat ¢ekilir. Burada Rus elgiligi yazlik sarayinin bulundugu Buyukdere ile Misir valisi Mehmet Ali Paga isyani
sirasinda istanbul’a gelen Rus donanma birliklerinin yerlestirildigi Hiinkar iskelesi mevkiinde yer alan Moskof Tasi mutlaka
zikredilen imgeler arasindadir. Akdeniz (izerinden gelen Rus gezginlerin istanbul anlatimi ise Prens adalari ile baslar ve
surlarla birlikte Rus diplomatlarin istanbul hayatinda derin izler birakmis olan Yedikule Zindani ile devam eder. istanbul’un
panoramik yapisini tim ayrintilariyla gorebilmek i¢in kimi zaman Beyazit Yangin Kulesi (Serasker Kulesi)'ne, kimi zaman
Galata Kulesi’ne, kimi zaman da Bulgurlu Tepesi (Kl¢glik Camlica)'ne ¢ikarlar. Yusa Tepesi tim Bogazigi'ni gézler éniine
sererken, Buyukdere Rus Elgiligi Yazlik Sarayr'nin sahilden baslayarak tepelere dodru uzanan dillere destan bahgesinin
yilksek teraslarindan Bogaz'in Asya sahillerini keyifle seyrederek Istanbul’'u anlamaya ve anlatmaya calisirlar.

Marmara sahilleri boyunca istanbul’a gelisinin ilk dakikalarindan itibaren Davidov gemiden gérdiigii manzaralari tasvir
eder. 24 Temmuz sabahi saat 7 sulandir. Karli daglariyla Olimp (Olimpos) ve Prens Adalari sag tarafindadir. Tarihi
yarimadaya yaklasildiginda sol tarafinda Ermeni Mahallesi, onun arkasinda ise yakilip yikilmis olan Yeniceri Mahallesi
bulunmaktadir. Birbirine sikica yapisik ahsap yapilar carpici higbir sey sunmaz. Yabanci gdzlemciler tarafindan istanbul’'un
yakin ¢gekimi Hali¢'ten itibaren baslar. Ruslar Halig igin Altin Boynuz anlamina gelen Zolotoy Rog ismini kullanir. Davidov’un
geldigi zamanda Hali¢ her zamanki gibi ¢esitli milletlere ait gemilerle tikim tiklim doludur ve bitiin sehir Hali¢ Gzerinde
amfi tiyatro gibi yiikselmektedir. Burada tabloyu genis kubbeleri ve ince minareleriyle blylk camiler olusturur. Hiristiyanlk
taassubuyla bu tabloyu seyreden Davidov camileri endise verici ve kuskulandirici bulur ve “orada Hiristiyanlar ibadet
etmez, hunhar Muhammed'in torunlari kendilerine emredilen ayinleri yerine getirir’ ifadeleriyle islam’a ve Miislimanliga
karsi kin ve nefret duygularini agik etmekten de geri durmaz (Davidov, 1840: 27-29).

Davidov yol arkadaglan Efimov ve Dimitri ile birlikte Hali¢’'in girisinde demir atan gemiden ayrilir ve konaklayacaklari
pansiyona gitmek (izere yola koyulurlar. istanbul’a gelen yabancilar bu tarihlerde genellikle Galata'da kiigiik otellerde ve
pansiyonlarda ikamet etmektedirler. Tophane kiglasina geldiklerinde buradaki yapilarin rengi dikkatlerini ¢geker ve “bu
yapllar igin secilmis olan gl rengi oldukga garip. Fakat bilinen o ki, bu renk kisa bir stire sonra baskasiyla degistirilecek.
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Ciinkii burada yapilar gok sik bagka renklere boyaniyor” der. Kendilerini getiren gemi kaptaninin tavsiyesi lizerine Italyan
Djozepin Bey’in pansiyonuna yerlesirler. Burada kendilerine diizgiin iki oda tahsis edilir. Odalarin avluya bakan pencereleri
vardir. Ayrica Istanbul'un harika manzarasina agilan kiigiik bir penceresi daha bulunmaktadir. Pansiyonda Ingiltereli,
Avusturyali birkag yabanci daha konaklamaktadir (Davidov, 1840: 30-31).

istanbul gdzlemlerinde Bati-Dogu ya da Avrupa-Asya medeniyetleri vurgusu ve mukayesesi sikca gorillen Davidov,
karsilastigi zitliklara, tuhafliklara, geliskilere dikkat ceker. istanbul'da ikamet ettigi Pera semti ve konakladigi pansiyon
adeta her iki medeniyetin i¢ ice gectidi bir laboratuvar goriinimi sunar. Davidov'un kaldidi yerle ilgili verdigi bilgiler ayni
zamanda XIX. asirda Istanbul’dan gegen gezgin ya da seyyahlarin konakladigi mekéanlar hakkinda fikir vermesi
bakimindan da dikkat ¢ekicidir:

“Benim odamdan manzara harika gérinlyor. Burada bes ya da alti ahsap yapili evle gevrili bir avlu bulunuyor. Bu evlerin
her birinin ayr1 yoneticisi var. Evlerin her biri parlak gesitli renklerle birbirinden ayriliyor. Hakiki Dogu zevkinden herhangi
bir eser yok. Pera Galata’yla birlikte Konstantinopol’iin Avrupai ya da Frenk kismini teskil ediyor. Fakat bu iki semtte de
Avrupai zevke tamamen yabanci ve Dogu-Bati karigimi ¢ok sey var. Su an bu satirlan yazdigim odada duvari
uzunlamasina takip eden ve bitiin pencerelerin altindan gegen uzunca bir divan bulunmaktadir. Geri kalan mobilyalar ise
Avrupai'dir. Zemin boyasiz cam agaglariyla déselidir. Tavan ise tamamen boyalidir. Oyle ki, odaya giriste sanki zemin
basinin Uzerinde, tavan ise ayaklarinin altinda sanirsin”(Davidov, 1840: 43-44).

Davidov pansiyonda kalan ingiltereli, iskogyali ve daha baska iilkelerden gelmis olan yabanci konuklar hakkinda da bilgiler
verir ve bunlarin bir gogunun Rusya'ya antipati duyan kigiler oldugunu soyler. Burada tanistigi kisilerden birisi Sleyd*
adinda biridir. Davidov onun tarihgi oldugunu, 1828-1829 Osmanli-Rus Savasi ve daha bagka Tlirk-Rus iliskileri konulu
eserler kaleme aldigini belirtir. Davidov bahsedilen bu eseri okumamakla birlikte eserde Ruslara pek de hos
yaklasiimadigini duymustur.

Pansiyona yerlestikten sonra Davidov bilyiik bir merakla ve dikkatli gézlemlerle Istanbul gezilerine baslar. XIX. asirda
istanbul’'u ziyaret etmis olan birgok Rus gezgin gibi onun da énceden Istanbul’a dair yazilmis olan seyahatname, gezi
notlari, mektuplar ya da Istanbul’u tanitici kilavuz kitaplar tiiriinde eserler okuyarak, adeta gidecegi ve gérecedi mekanlari
onceden taniyarak ve hayalinde canlandirarak yola ¢iktigi anlasiimaktadir. Bu eserler dolayisiyla zaten yabancilar igin
istanbul’da ziyaret edilen mekanlarda belirli bir rota ve giizergah olusmus vaziyettedir. Davidovda bu rotayi takip eder. Bu
noktada Galata, Surici, Uskiidar, Eyiip, Prens Adalar ve tabii ki Bogazici istanbul’'un en belirgin ve gézde mekanlari olarak
yer alirken, basta Ayasofya olmak lzere kilise ve camiler, saraylar ve harem, tekkeler, pazarlar, mesire yerleri, meydanlar,
mezarliklar, kahvehaneler, hamamlar, kuleler, surlar ve Yedikule Zindani istanbul imgeleri olarak 6ne ¢ikar. Yabancilarin
gogu zaman rehber esliginde yaptigi istanbul gezilerinde Davidov’'un en dnemli yardimcisi ve rehberi Komidas (Gomidas)®
adinda biridir. Hi¢ stiphesiz Komidas'in verdidi bilgilerin ve yaptigi degerlendirmelerin seyyahin gézlem ve intibalarinin
olusmasinda buiyuk tesiri oldugu g6z ardi edilmemelidir.

istanbul’'un tabiat harikasi manzaralari bir kenara birakilirsa sehrin i¢ kesimleri hakkinda Davidov'un ilk intibalari yabanci
birgok seyyahin hatiralarinda da goriildigi gibi son derece olumsuzdur. Sokaklarin dar ve dolambagli olusu, bakimsizhgi,
surller halinde dolasan sokak képekleri, avare insanlar sehrin i¢ yiizii hakkinda ilk dikkat ¢ekici manzaralardir. Gozlem ve
intibalarini seyyah sdyle anlatir:

“Ogleye kadar Halig taraflarinda gezerek vakit gegirdim. Serviler ve dimdik mezar tagi anitlariyla kapl mezarlikta,
daracik sokaklar boyunca yolu zor buldum. Bu noktadan 6nimde genis bir perspektif sunan Bogaz manzarasi
aclldi ve burada artik beni ne insanlar ne de sokaklarda suriler halinde dolasan képekler rahatsiz edemedi. Bu
canlilar dilenciler gibi evlerin kapilarinda toplaniyorlar. Kimisi batil inanglardan dolayi, kimisi de acidigi i¢in onlari
besliyor. Buna ragmen kdpekler dilenen biitiin canlilar gibi zayif ve bakimsizlar. Ugiincii giin Vezir konaginin
kapisindan gegerken 50 tane kdpek gérdim. Mahkeme kapisinda, sanki herhangi bir hukuki igleri varmis gibiydi.
Pera’nin tepesinden bir Bogaz'a bir Hali¢’e bakarak, ikinci bir baskent kurmak i¢in Avrupa’da daha uygun bir yer
bulmanin mimkiin olmadigini distindim” (Davidov, 1840: 43-45).

Davidov sehrin karakteri, mimari yapisi ve kdltirel dokusu hakkinda degerlendirmeler yapar. Bu degderlendirmeleri
yuzeysel, hayalci ve daha ¢ok da arzularinin bir ifadesidir. Dogu karakterine birlinmus olarak gérdiigi sehrin bu kaderinin
gegici olduguna inanir. Bat'nin Dogu’yla tarih boyunca araliksiz miicadelesi slrecinde, sehrin temellerinin ve kiltirel
dokusunun Batili oldugunu ve bu ylizden de gelecek asirlarda aslina dénecegini, Dogu’nun tesirini reddedecegini disindr
ve “Batr'dan gelenler i¢cin Konstantinopol Asya karakteri tagiyor. Din, dil, kilik-kiyafet, mimari doku hi¢ birisi Avrupa damgasi
tasimiyor. Sunu kesin olarak sdyleyebiliriz ki, gliniimiizde Istanbul Asya tesirinin boyunduruguna maruz kalmis durumda.

4 Davidov'un bahsettigi kisi Osmanli tarihinde Miisavir Pasa adiyla da bilinen Sir Adolphus Slade olmalidir. Slade 1815'te ingiliz Deniz
kuvvetlerine girmis, Navarin deniz savasina katilmis, Osmanli-Rus savasi sirasinda 1829'da istanbul’a gelmistir. Kaptan-1 Derya Pabuggu
Ahmet pasa ile tanismis ve onun daveti Uzerine birlikte Karadeniz'de sefere ¢cikmistir. Slade bu seferle ilgili gérduklerini 1833’de kitap
olarak yayinlamistir (Adolphus Slade, Records of Travels in Turkey, Greece, etc and of a Cruise in the Black Sea, with the Capitan Pasha,
in the Years 1829, 1830, and 1831, Saunders and Otley, Londra 1833). Bu kitap, Ali Riza Seyfioglu tarafindan Sir Adolphus Slade'in
(Miisavir Pasa) Tlirkiye Seyahatnamesi ve Tiirk Donanmasi ile Yaptigi "Karadeniz" Seferi adiyla yayinlamistir (Askeri Deniz Matbaasi,
Istanbul 1945). 1850-1866 yillari arasinda Osmanl donanmasinda amiral riitbesiyle komutanlik ve (st diizey danismanlik gérevleri de
yapmis olan Slade, Kirnm Harbi’'nde 6nemli vazifeler icra etmistir (O’'nun Kirim harbi hatiralan Miisavir Pasa’nin Kirim Harbi Anilari adiyla
Candan Badem tarafindan is Bankasi yayinlari arasinda yayinlanmistir). Slade Osmanli hizmetinde oldugu bu dénemde &zellikle tersane
ve donanma islerinin diizenlenmesinde etkili olmustur. Asker olmasi yani sira yukarida bir kismi isaret edildigi Gzere Osmanli hakkinda
kaleme aldigi cok sayida eserle de taninmaktadir. Eserlerini tarafsiz, durist, objektif bir yaklasimla ortaya koydugu bilinmektedir. Bkz,
(Badem, 2011: 115-140). Ayrica bkz, (Ak, 2016: 117-140).

% Rus elgiliginin giivenini kazanmis Rum asilli biri olan Komidas bu tarihlerde Istanbul'a gelen 6zel Rus misafirlere rehberlik yapan bir
kisidir. Davidov'dan bir iki yil sonra istanbul’a gelen Nikolay Vsevolojski'ye de rehberlik yapar. Vsevolojski onun siki bir Roma katoligi
oldugunu, milkkemmel derecede Tiirkge bildigini, bilgili ve maharetli biri oldugunu, Istanbul'un tarihi-turistik mekanlarini yabancilara
gezdirme konusunda gok tecriibeli oldugunu ve bu konuda kimsenin onunla rekabet edemeyecegini séyler. Komidas Istanbul’un tarihi
mekanlarinin eski tarihi ve tarihi yer adlarina hakim oldugu gibi yasadigi dénemin Istanbul’'una da hakimdir (Vsevolojski, 1839: 138-141).
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Fakat bu durum meshur sehrin tarininde kisa stirecek” (Davidov, 1840: 43-46) ifadelerini kullanir. Bir pasasiyla bile bag
edemeyerek Rus destegine muhtac hale gelmis bir Istanbul'un (Osmanlinin) ¢dkistnin kaginiimaz oldugu ve Rusya’nin
kisa bir siire sonra Istanbul ve bogazlar tzerinde hayallerinin gercekleseceg@i kanaati Rus aydin g¢evrelerinde gugli bir
algidir.

Yabanci gézlemcilerin istanbul'la ilgili en fazla elestirileri sehrin kentlesme olgusudur. Bu asirda Batili iilkelerin bagkentleri
ve o6nemli sehirleri belediyecilik hizmetleri ve devletin sagladigi sosyal-kiltiirel hizmetler bakimindan kayda deger
ilerlemeler kat etmislerdir. Parklar, bahgeler, altyapi ¢alismalari, aydinlatma sistemleri, sokak ve cadde diizenlemeleri,
cagdaslasma ve medeniyet 6lgiisii kabul edildiginden Istanbul bu yéniiyle mukayese edildiginde ciddi elestirilere maruz
kalir. Bu yiizden yabanci gezginlerin birgoguna gére istanbul uzaktan ya da denizden seyredilmelidir. Zira icine girdikge o
blylleyici tabiat ve doga manzarasi yerini hayal kirikliklarina birakmaktadir. Carpik ve basit yapilasma, sokaklarin dar,
karmasik, diizensiz ve bakimsiz hali, sokaklardaki ¢ép yidintilari ve bunlarin arasinda surtler halinde dolasan ciliz képekler
ile pazarlarda, sokaklarda ya da mezarliklarda avare dolasan, hali perisan ve umudunu yitirmis insan topluluklar ilk dikkat
cekici unsurlardir. Sehrin iclerine daldiginda Davidov’'un karsilastiyi manzara tam bir hayal kirikhdi ve saskinliktir.
Istanbul’u bir tiyatro sahnesine ve oyununa benzeten Davidov gérdiiklerini ve o anki hislerini sdyle anlatir:

“Istanbul biitiiniiyle bir dekorasyona benziyor. Kadin gibi 1s1l 1sil, insanda &yle bir merak uyandiryor ki,
hayatimizda ilk defa seyrettigimiz tiyatro gOsterisi gibi. Daha sonra perde arkasina girdigimizde tiyatronun iginde
gibiyiz. Bizi uzaktan uzaga kendine ¢eken pislik, garibanlik, ¢arpiklik karsisinda saskina ugruyoruz. Sokaklar dar,
egri bugri ve kirli. Tahtalarla birbirine tutturulmus, girintili gikintili ve degisik renklerle boyal evler perspektifi
bozuyor. Dukkanlar tam anlamiyla sokaga tasmis durumda ve zarafet adina higbir sey géremezsiniz. Sokaklara
dolusmus olan halk bir seyyah icin ilk bakista tiyatral kostlimler giydiriimis gibi gérunir. $Sehirde sadece, evlerin
gorintiisiini ortadan kaldiran servilerle kapli mezarliklarda keyif alabilirsiniz. Oniiniize masmavi Bogaz ve
Uzerinde seyreden gemilerin gorintisu agilir” (Davidov, 1840: 29-30).

Bogazigi, yabancilarin istanbul’'un tabiat manzaralar igerisinde biiyiik bir hayranlikla tasvir ettigi mekanlar arasinda ilk
siralarda yer alir. Bogaz’'da yaptidi bir yolculugu Davidov séyle tasvir eder:

“Sagimda Uskiidar bulunmaktadir. Sol tarafta Avrupa sahilinde sultanin sarayini teskil eden gesitli tirde ahsap
binalar yer almaktadir. Bodazin ortasinda korvetten tutun da askeri gemilere kadar degisik olgilerde savas
gemileri duruyordu. Cok sayida yunus ve deniz kuslarinin canlandirdigi mavi ve berrak sularda, Karadeniz’den
Marmara Denizi'ne yelkenler fora gemiler azametle, hafif Tlrk kayiklari ise yildirnnm gibi her yone akiyordu. Avrupa
sahili Asya sahilinden daha meskin ve varoslar birbiri ardina Buyukdere'ye kadar tek sira halinde uzaniyordu.
Onun kargisinda sag sahilde sultanin saraylari ve hazineye ait ¢esitli binalar sahil boyunca tek tek serpilmisti...
Sahilin solunda yer alan Tarabya'da etrafi fevkalade giizellikte bahgelerle gevrili ingiliz ve Fransiz elgilerinin
konaklari bulunmaktadir. Fransiz elgisinin konagina ug¢ renkli milli bayragin ¢ekilmis oldugu dikkatimi gekti. Ayni
sahilin daha ilerisinde yer alan Biyukdere’de Rus elgisinin sarayi bulunmaktadir. Rus elgiligi bahsedilen iki elginin
konagina gdre daha sarayimsi ve bahgesinin guizelligi bakimindan onlardan daha Ustiin” (Davidov, 1840: 39-40).

istanbul’da kaldigi giinler ilerledikge sehrin kentlesme olgusu yéniindeki kanaatleri daha da olumsuz bir karakter kazanr.
Sehrin sosyal yasam alanlarini Avrupai yasam standartlari ile mukayeselere girigir. Batili seyyahlarin birgogunda gorildigu
Uzere elestirel, asagilayici ve oOtekilestirici bir yaklagim ortaya koyar. Sokaklar ve evler, yanginlardan arta kalan harabe
yigintilar i¢ kararticidir. Avrupa’da, Rusya’da gérilen modern sehirler; insanlara gorisme, kaynasma, dinlenme,
haberlesme imkanlar sunan park, bahge ve meydanlar burada yoktur. Dinyanin gelismis memleketlerinde asla
rastlanmayacak ilging ve tuhaf tablolara her adimda rastlanabilir ve bu ydniiyle adeta geliskiler diyaridir Istanbul:

“Burada karsilastigim tiim yabancilar Istanbul’dan higc memnun degiller ve istanbul’'un sadece kisa siireli ziyaretler
icin kahri gekilir bir yer oldugunu soyluyorlar. Gergekten de burada Avrupai yasam standartlar hemen her alanda
oldukga yetersiz. Bizim yasamaya alisik oldugumuz otellerin izlerine hicbir yerde rastlayamiyorsunuz. Sokaklar
karanlik, dolambagli ve dar. Evler i¢ karartici bir gériiniime sahip. Bundan dolayi yapilmis olan pencereler kapali
gozler gibi temas kurmaya imkan vermiyor. Sokaklarin bittigi yerde ise sadece yangindan harabeye dénmus
mekanlar ya da mezarliklar bulunuyor. Insanlarin ugramalari ve haberlesmeleri icin bizim Kuzey'de ve Batr’'da
oldugu gibi dogru diizgiin bir meydan mevcut degil. Gérkemli mimari yapilari bakimindan kayda deger bir tane
bile semtleri yok” (Davidov, 1840: 61-62).

Mabetler

istanbul’a gelen yabancilarin en ¢cok gérmek istedigi yerler arasinda mabetler én siralarda yer alir. Basta Ayasofya olmak
lizere Hiristiyanigin en eski kutsal mekanlarina ev sahipligi yapan istanbul XIX. asirda dini turizmin de baslica durak
noktalarindan biridir. Studios Manastiri (Imrahor Cami), Pantokrator Manastiri Kilisesi (Zeyrek Cami), Vlaherna Kilisesi
(Blahernai), Kora Manastiri (Kariye Cami) ve Balikli Rum Kilisesi Rus Ortodokslarin ziyaret ettidi belli basgh kutsal
mekanlardir.

Bunlardan Balikli Rum Kilisesi ve ayazmasi Bizans devrinin en mukaddes ve ragbet géren kilise ve ayazmalarindan biri
idi. Kilisenin kurulusu ile ilgili anlatilan rivayetler®, istanbul’'un Turkler tarafindan fethi esnasinda burada yasandigi rivayet

6 1887’de hac ziyareti icin Kudiis’e giden A. Koptev Istanbul’da Bizans’tan kalma mabetlerle ilgili verdigi bilgiler kapsaminda bu rivayeti ve
kilisenin tarihgesini séyle anlatir: “M.S. 5. asirda Imparator Biiyiik Lev (I. Leo/Flavius Valerius Leo) heniiz siradan bir savasgi iken, su
isteyen bir korle kargilasmistir. Lev su aramaya baglamis, ancak bulamamistir. Bu arada yorulup tam kér adamin yanina dénerken
ormandan gelen bir ses duymustur. ‘Car Lev. Ormana gir. Orada su bulacaksin ve bu suyla koru iyilestirecek ve susuzlugunu gidereceksin.
Benim kim oldugumu yakinda &6grenirsin. Burada benim adima bir mabet yapmana yardim edecegim. Ki, orada butiin hayirseverler,
samimiyetle bana gelenler, hayirli dileklerinin yerine getirilmesini saglayacaklar ve hastaliklardan kurtulacaklar'. Car Lev kendisinden
istenileni tam anlamiyla yerine getirir. imparator oldugunda Meryem Ana (Bogomateri) serefine kaynagin izerinde bir kilise yaptirir. Bu
kaynak hakkindaki mucizevi sdylentiler halk arasinda hizla yayilir ve insanlar sifa bulmak igin akin akin buraya gelir. Sonralari imparator
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edilen ve Balikli adini almasina yol agan mucizevi bir hadise” dolayisiyla kilise ve sifali kabul edilen ayazmasi Rus
seyyahlarin merakla gérmek istedigi mabetlerden biridir. Davidov Balikli Rum Kilisesi hakkinda gézlemlerini, duyduklarini,
buraya dair halk arasinda yaygin inanislari ve kisisel yorumlarini sdyle ifade eder:

“Bu istikamette Balikli adlandirilan bir Rum kilisesi de bulunuyor. Zira baliklar, inanildigi Gzere kilisenin altinda
bulunan ayazma ya da su kaynaginda yuzuyorlarmis. Bu kaynagin suyunun mucizevi glicine inanan ¢ok sayida
hasta bu suyla sifa bulmak igin buraya geliyor. Biz de burada, korkung¢ bir soguk alginligindan kurtulmak igin
gelmis geng bir kadin gordik. Hal bdyle olsa da istiraplar ikiye katlanmisti. Blyuk bir kismi Rumlarin mezar
taglarindan bir kismi ise Sultanin 6zel izniyle Turk mezarligindan temin edilerek yapilmis olan mermer kilise
mukemmel. Kilise insa edildigi sirada Sultan merak ettigi icin bakmaya gelmis, burada din adamlariyla karsilasmis,
mabede olan saygisini kanitlamak igin butiin arag gereci seferber ettirmistir. Tesadufen ve herhangi bir 6zel niyet
tasimaksizin Aziz Zahari’'ye dyle bir hizmette bulunmustur ki, simdi onun sayesinde Zahari’'nin tasviri bu kilisede
yer almistir. Hasmetmeaplari ikonostasda loann Krestitel (Vaftizci Yahya)'in tasvirini gériince, papaza “nigin onun
babasi da tasvir edilmemis” diye sorar. Bu soru uzerine ustalar kiliseye Aziz Zahari’nin de tasvirini koyarlar”
(Davidov, 1840: 57-58).

Padisah 1l. Mahmut'un Balikl Kilisesi'ni ziyareti o dénem Istanbul’unda, bilhassa gayrimiislimler arasinda o kadar
yankilanmistir ki, bircok Rus gezgin Balikl ziyareti dolayisiyla bu hadiseyi benzer bicimlerde nakletmiglerdir. Padisahin
papazlara ihsanda bulunmasi, kilisenin i¢ dekorasyonunu seyretmesi, ikonalar hakkinda papazlardan bilgi almasi, hatta
bazilarinin yerlerinin degistiriimesi talimati vermesi gibi. ivan Krestitel ile Meryem tasvirlerinin yerlerini neden degistirttigi
ise Hiristiyan dini cevrelerce bir muamma olarak kalmistir. Davidov'dan birkag yil sonra istanbul’a gelen Vsevolojski Balikli
Kilisesi’'ni anlatirken kilisenin papazindan aldigi bir bilgiye dayanarak Sultan Mahmut'un hanesinde ikon bulundurdugu
bilgisini okuyuculariyla paylasir (Vsevolojski, 1839: 144vd.).

istanbul’'da ziyaret ettigi diger bazi kiliseler hakkinda Davidov kisa kisa bilgiler verir. Bunlardan birisi Fenerde bulunan
patriklik kilisesidir. Fener semti 6teden beri istanbul’a gelen Ruslarin en fazla alaka gosterdigi semtlerden biri olmustur. Bu
alakanin kaynagi hem Ortodoks Rumlarin yasadigi bir muhit olmasi sebebiyle yerel Rumlarin gézlemlenebilecegi bir yer
olmasi hem de Ortodoks dini hiyerarsinin merkezi durumunda bulunmasidir. Yunan isyani sonrasinda yerel Rumlarin
vaziyetini tespit etmek bakimindan Rus gezginler arasinda bu alakanin daha da arttigi sdylenebilir. Davidov Fener kiliseleri
ve Fenerli Rumlar hakkinda sunlari soyler:

“Eskiden beri etrafinda yiiksek siniftan Rum ailelerin yasadigi Fener'in orta yerinde bulunan Istanbul patriginin
kilisesini gérmeye gittik. Kilise oldukga gorkemli olup birgok bakimdan Rus kiliselerine benziyor. Bilhassa eski
Moskova kiliseleri bu konuda agik bir fikir verebilir. Patriklik postu ¢ift bash kartalla tezyin edilmis. Onun yaninda
duran koltuklarda ve kraliyet kapilarinda yine benzer suslemeler bulunuyor. Bu kiliseden bagka Kudus patriginin
kilisesini ve yeni Ermeni kilisesini gérdim. Ermeni kilisesi dékme demirden yapilmis olup, son derece kaba
isciligiyle digerlerinden farklihk gdsteriyor. Fener semtini boydan boya gegip Hali¢’e ciktik. Fener'de yasayan
Rumlardan ¢ogu eski Bizans sulalelerinden gelme kigiler. Yunanistan ayaklanmasina kadar onlardan birgogu
Divan’da 6nemli yetkilere sahipti. Hatta devlet yénetiminde gesitli birimlerde yer aliyorlardi. Denilene gore simdi
yeniden eski konumlarini kazanmaya baslamislar’ (Davidov, 1840: 91-92).

Davidov istanbul mabetlerini yakindan tanimaya Ayasofya ile baslar. Hatiratinda Ayasofya icin bazen “cami” bazen de
“kilise” sbzcugunl kullanir. Yabancilarin bu tarihlerde Ayasofya'yl ve diger camileri ziyaret edebilmeleri Davidov’'un
anlattiklarina bakilirsa oldukga glic gérinmektedir. Ruslarin, ferman kelimesinden bozma bir s6ézciik olarak kullandigi
firman adl bir belgeyle ancak ziyaretler yapilabilmektedir ve firman elde etmek o kadar kolay olmamaktadir. Bu ylizden
Davidov Ayasofya ziyaretini Istanbul’da yakaladig bilyiik bir sans olarak okuyucularina sdyle anlatir:

“Istanbul gezimize gok hizli basladik. Bugiin burada bulunan en nadide ve miilkemmel bir mekani gérme sansina
sahip olduk. Daha henuiz yatagimda iken Rum asilli birinden mektup getirdiler. O’nu daha énce bir yabanci turist
olarak Istanbul’a gelen tiim Ruslara sempati duyan sadik biri olarak duymustum. Bu kisi bana génderdigi mektupta
Sultan’in Grek elgisi onuruna, iglerinde Kutsal Sofya da olmak Ulzere bitin camilerin kapilarinin agilacagini
emreden bir firman verdigi haber veriliyordu. Eger elginin maiyetine dahil olabilirsem bu olayin benim igin bu eski
mabedi gérmek adina tek sansim olacagi yaziliydi. Derhal tzerimizi giyindik ve Hali¢’e kostuk. Hiristiyanlara her
daim kapali olan camileri gérmek amaciyla Pera’nin her tarafindan sanatkarlar, ustalar elginin heyetine dahil
olabilmek gabaslyla buraya akin etmisti8. Ben Efimov’la birlikte kendisine firman verilmis olan Grek elgisi Kobel
Bey’den once tarihi katedralin duvarina geldik. Bu ytzden Turkler bizi kovmaya yeltendi. Elgi Grek asilli degildi.
O da diger birgcogu gibi Bavyerali idi. Olduk¢a saygin ve sert bir gérintusu vardi. Maiyetiyle birlikte camiye
yaklastigi zaman ayakkabilarimizi ¢ikardik ve arkasindan girdik” (Davidov, 1840: 31-32).

Yustinian (l. Justinianos) bu kaynagin suyu sayesinde agir bir tag hastaligindan sifa bulur ve bunun karsiligi olarak eski yerinde yeni ve
blyuk bir mabet yaptirir. Ne var ki bu mabet iki asir sonra meydana gelen bir depremde yikilir. Sonraki imparatorlar tarafindan yeniden
kurulan mabet Istanbul’'un alindigi sirada Tiirkler tarafindan tam olarak yikildi ve kaynak taslarla doldurularak kapatildi. istanbul'un
dusmesinden birkag yil sonra, kaynagin tzerinde klguk bir sapel yapilmasina izin verildi”. Bkz, (Koptev, 1888: 19-21).
" Koptev, kilisenin adi ve mucizevi baliklarina dair rivayeti séyle anlatir: “Dikkate deder bir husus, ¢ok eskiden beri Hiristiyanlar, Turkler,
Rumlar buraya Tirkge olarak ‘Balukli’ demisler ve kilise bu adla anila gelmistir. Bu adlandirma yani ‘Balukl’’ adi halk arasinda anlatilan
su rivayetten dolayi kalmistir: Uzun siire kusatmanin ardindan Tiirkler tarafindan istanbul fethedildigi zaman bu kaynakta yasayan ihtiyar
bir hayirsevere durumu haber vermisler. Duyduklarina inanamayan ihtiyar ‘su an tavada pisen baliklar ne zamanki canlanir ve kendilerini
kaynakta bulurlarsa ancak o zaman bu habere inaninm’ demis ve gergekten de baliklar o anda canlanmis ve kaynaga atlamislar ve bu
baliklar gliya glinimiize kadar yasamaya devam ediyormus”. Bkz, (Koptev, 1881: 21).
8 Heyet icerisinde bazi taninmis sahsiyetler de vardir. Bunlardan biri isvegli ressam Volfensbergerdir. Ressam Yunanistan ve izmirde
bulunmus, ardindan istanbul’a gelmistir. Séylendigine gére cantasi harika resimlerle doludur: “Bu sanatkéarla karsilastigim igin kendimi
sansl sayiyorum” diyen Davidov, Istanbul’da kaldi§i giinlerde bos zamanlarini ressamin Yunanistan ve Tirkiye'de cizdigi resimleri
incelemekle gecirir. Erehtey Mabedi, Lizikrat Mabedi, Atina Yubiter Olimpiysk Mabedi, Egin’de ise Panellenium Volfensberger’in
Yunanistan tablolarindan bazilaridir. Tirkiye'de ise Halig'ten istanbul Manzarasi, Asya Tatlisu Tablosu, Gotfredov Cinarlar (Bliyiikdere
Yedi Kardes Cinari) ve Eylip Camii tablosudur.
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Davidov bu ilk Ayasofya ziyaretinde heyetle birlikte mabedin her tarafini, kadinlara mahsus galeriden kubbeye kadar bitln
galerileri gezmistir. Notlarinda bununla ilgili gesitli gézlem ve degerlendirmelerde bulunur. “istanbul’daki biitiin camilerin en
ilginci ve erisilmez olani” diye tarif ettigi Ayasofya’nin kapilari, kubbesi, duvarlari, galerileri, siitunlari hakkinda bilgiler verir.
Ayasofya’yl bluylkligi ve gérkemi bakimindan Roma’daki Aziz Petro ve Panteon mabetleriyle mukayese eder. Bazi
yerlerinde gbézlemledidi Bizans mozaiklerinin kalintilarina ve onlarin arasinda gériinen ha¢ sembollerine dikkat ceker.
Duvar suslemelerinin blyik bir kismi sivanmis ve yerlerine Arapga cesitli yazilar yazilmistir. Arkadasi Efimov egilmis olan
kolonlara dikkat ¢cekerek mabedin ¢ok siddetli depremler gecgirmis olduguna isaret etmistir. Kubbenin altindan gecen
galeride birkag adet altin sarisi mozaik kaziyan Davidov, ‘belki giin gelip mozaikler yeniden tim ihtisamiyla ortaya gikar
(Davidov, 1840: 31-38) soézleriyle donemin Rus aydinlan gibi Ayasofya’nin Ruslar eliyle yeniden Hiristiyan mabedine
donusturilecedi ve hilalin yerini hagin alacagi arzu ve temennisini ifade eder.

Davidov istanbul’daki son giinlerinde ikinci kez Ayasofya Camii’ni ziyaret etme imkani bulur. Bu ziyareti hakkinda bilgiler
verir, bazi dederlendirmeler yapar. Ayasofya’da yasadigi talihsiz bir olay ise s6yle nakleder:

“Firman bize Ayasofya Camiini ziyaret etme imkani verdi ve kendimizi tekrar bu zarif mabette bulduk. Bu mabet
Roma’daki Aziz Petro Kilisesi (San Pietro Kilisesi) ve Panteon (Pantheon Tapinagi)’la bir siraya konulabilir. Fakat
onun karakteri tamamen baska. Bana kalirsa onun karakteri daha gok Vethiy Zavet (Eski Ahit)e yakin. Farkli
zamanlarda burada meydana gelen depremler oldukga korkun¢ oynamalar meydana getirdi. Bir kolon bile
yikilmadi ancak birgogu yana egildi ve yukl kaldiramayacak hale geldi. Efimov Bey lginci, dordinci defa bu
muazzam camiye gelme Umidiyle bizim bu ziyaretimizi firsat bilip caminin 6lgusiniu ana hatlariyla ¢ikardi. Bltin
dostlarim kendi arasinda gruplar halinde mabedi 6lgmek ve kaydetmek icin biylk bir ¢caba igine girerek gesitli
kisimlara dagildilar. Ben kendim ikinci defa kubbenin altindaki en yiksek galeriye girdim ve Bogdanov Bey (elgilik
tercimanlarindan)’in bulundugu ikinci balkona kadar indim. Talihsizlik ki, tam o sirada Bogdanov’'un kandil
askisina tutundugu esnada kaza eseri kandil yagini hem Bogdanov’'un Uzerine hem de asagdida ibadet eden
Turklerin Uzerine devirdim. Basindan beri bizim hareketlerimizi ¢ok kotu bakislarla izleyen Muslimanlar
heyecanlandilar ve bizi camiden ¢ikarmalari igin bagirmaya basladilar. Fakat sultanin fermani ve bize albay
ritbesindeki bir memurun refakat ediyor olmasi dolayisiyla ¢alismalarimiza devam ettik” (Davidov, 1840: 127-
128).

Davidov'un ziyaret ettigi mabetlerden bir digeri Kiigiik Ayasofya’dir. imparator Jistinyen tarafindan yaptirilmis olan ve Aziz
Sergius ve Bacchus adini tasiyan Kiigilk Ayasofya istanbul’'un Roma déneminden kalma en eski ibadethanelerindendir.
XIX. asirda tadilattan gegirilmis olan kilise/camiler arasindadir. Davidov Kuguk Ayasofya’yi1831'de gegirdidi genis
kapsaml bir tadilatin ardindan gérmdstir. Bu mabetle ilgili duyduklarini naklederken banisinin Buyuk Konstantin oldugu
seklinde hatali bilgiler de verdigi goérilmektedir. Davidov Kiiglik Ayasofya ziyaretini séyle anlatir:

“Komidas, tim sehirdeki en ilging mekanlardan biri olduguna beni ikna ederek Kuigik Ayasofya Camii olarak
adlandirilan camiye gétiirdii. Dediklerine gére bu mabet imparator Biiyiik Konstantin tarafindan yaptirimigtir.
Mabedin kubbesinin altindaki korniste eski Grekge yazit halen dikkat ¢ekici. Bu yaziti kopya etmek igin zaman
tanimadilar. Mabet bir zamanlar (Kutsal Havariler Zamani) ¢ kiliseden ya da yapidan olusmaktaydi ve her biri
kendi arasinda kemerlerle baglantili ayri birer kubbeye sahipti” (Davidov, 1840: 91).

Davidov’'un burada dikkatini ceken ve bir hayli sagkinligina yol agan gézlemi, cami gérevlisi ya da dervis diye tarif ettigi
kisinin cami biinyesinde bir hiicre yapmis olmasi, karisi ve yetiskin ¢cocuklariyla birlikte burada yasam suriyor olmasidir.
“Bu durum Muslimanlara yakismiyor olmali” diye bir degerlendirme de yapar. Dikkatini ceken bagka bir hususu ise séyle
ifade eder: “Burada, glinimizde Miuisliman camilerine donudstiriimis olan Hiristiyanlara ait eski kiliseler, aynen
glinimuzde farkh inanglara hizmet eden Roma’daki pagan mabetleri gibi” (Davidov, 1840: 91).

Yabanci seyyahlar Istanbul’da Hiristiyanlara ait kutsal mekanlarin, kilise/camilerin yani sira Osmanli Tirk mimarisinin
saheserleri olan camileri de ziyaret ederek okuyucularina, bazi mukayeseler de yaparak 6tekine ait inang, kiltir ve
medeniyeti tanitmak isterler. istanbul camileri, bunlarin mimari 6zellikleri, i¢ dekorasyon ve aydinlatma sistemleri hakkinda
Davidov su bilgileri verir:

“At Meydanrndaki Sultan Ahmet Camii oldukga giizel ve digerlerine gore Hiristiyanlarin en kolay ziyaret
edebilecegi bir cami. Kubbesi dort bliylik sutuna dayaniyor. O kendi tiirindeki camiler icerisinde en harika olani.
Ancak ben Ayasofya’yl daha ¢ok begendim. Genellikle butliin camilerde tertemiz sulara sahip sadirvanlar
bulunuyor. Ahmet Camii’nden Osman Camii'ne gectik. Bu cami digerlerine gore oldukga kuglk, icerisi aydinhk ve
donanimiyla géz kamastiriyor. Ancak onlarla mukayese edilemez. Il. Mehmet Camii daha az mikemmeldir. Barok
stiliyle yapilmig olmasi dolayisiyla digerlerinden ayrilir. Stileymaniye Camii ok azametli ve glizellikte Ayasofya'’yi
aratmaz. Mislimanlarin namaz kildidi giris kisminin tam karsisinda yer alan niste renkli cam iginden sizan harika
gizemli bir aydinlatma bulunmaktadir”. (Davidov, 1840: 36). Cami ziyaretlerinde bazi padisahlarin ve sehzadelerin
mezarlari da gorilen yerler arasindadir: “Caminin birinden digerine gecerek ¢esitli sultanlarin ve simdiki sultanin
gocuklarinin mezarlarinin bulundugu yeri gordiik. Sarikla sislenmis, biri digerinin yaninda duruyor ve onlarin
arasinda balmumundan mum yaniyor. Tarihi mekan gezimiz Konstantinopol’iin fatihi ve Avrupa’da Osmanli
saninin temellerini atan 1. Mehmet’in mezarini ziyaretle tamamlandi. O’'nun basinda buyuk beyaz bir sarik bagl
idi"(Davidov, 1840: 36-38).

Tekkeler ve Dervigler

istanbul’da Dogu mistisizmini arayan yabanci gezginlerin ugradiyi mekanlardan biri hi¢ siiphesiz tekkelerdir. Batili
seyyahlarin Istanbul anlatimlarinda en ilging, en carpici yénleriyle ve tiim ayrintilariyla birbirine benzer bir bicimde
naklettikleri tekkeler ve dervis ayinleri Rus seyyahlarin hatiralarinda da yer alir. Galata Mevlevihanesi ile Uskiidarda
bulunan Rufai Tekkesi yabancilar arasinda en popiiler olanlaridir. Haykiran ya da inleyen Dervisler Tekkesi adiyla da
meshur olan Uskiidar Rufai Tekkesi izleyenleri korku ve dehsete salan ayinleriyle tiim seyyahlarin belleginde derin izler
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birakmistir. Davidov'un ziyaret ettigi ilk tekke haykiran dervisler tekkesidir. izledigi ayini, tekke ve dervisler hakkinda
g6zlemlerini soyle anlatir:

“Dervisler bagiran (Krikuni) ve oynayan (Plyasuni) seklinde iki gruba ayriliyor. Benim bizzat gérdiigiim bunlardan
ilki idi. Kendilerine 6zgu bir hosgoru ile tekkenin kapilarina kadar varmamiza musaade ettiler ve yapilan tim dini
ayini gorebildik. Dervis toplulugundan en yaslisi dua okudu. Okunan duanin ardindan ¢ocuklar da dahil olmak
Uzere tim dervisler birbirinin koluna girdiler ve Tanrr'nin adini Arapca telaffuz ederek ve Eto On, Eto On (Hu, Hu)
sozlerini ve daha bagska sézleri haykirarak baslangi¢ta agir agir, sonrasinda ise giderek hizlanan bir tempoda
dénmeye bagladilar. Baglarindaki dervis bu arada gemberin orta yerinde durdu, agir agir ve hos bir sesle siirler
okudu. Durmaksizin déndi ve haykiriglarini daha fazla hizlandirdi. Digerleri de ayni sekilde haykiriglarini ve viicut
hareketlerini hizlandirdilar. Ayinin sonuna dogru sesleri tam manasiyla kisiimisti. Kan ter icinde kaldiklari ve halsiz
dustukleri halde halen haykiriyorlardi. Sanki onlari boguyorlarmis ya da yakiyorlarmis gibiydi. Térenin sonunda
dervisler higbir sey olmamis gibi sakin bir bigimde mescitten ¢iktilar ve kahve igmek tzere komsu eve gegtiler.
Baslarindaki dervisin daveti Gzerine tam manasiyla asil ve itaatkar bir eda ile onlarla birlikte fincanda kahve igtik”
(Davidov, 1840: 55-56).

Kisa bir stire 6nce son derece yliksek bir tempoda haykiran, inleyen, izleyenlere Urperti yagatan ayinin ardindan dervislerin
higbir sey olmamis gibi sakin ve sogukkanl bir sekilde normal hayata devam edisleri Batililarda blylk bir saskinlik
uyandirir. Dini bir ibadet ya da dini bir ritliel olarak degil de, sanatgilarin sergiledigi bir sanat gosterisi izledikleri kanisi
olusur.

Davidov ilerleyen glinlerde dénen dervisler adiyla bilinen dervisleri ve tekkelerini de ziyaret eder. Tekkenin i¢c mekanini,
derviglerin kiyafetlerini, musiki aletlerini, ayin ritiellerini anlatir. TUm sahneyi ve sunumu burada da sanatsal bir gésteri
olarak izler. Sanatsal yénuni basarih bulmakla birlikte tim ritleller kendisine tuhaf gértnir. Tekkede gérduklerini ve
izlenimlerini su sozlerle anlatir:

“Bugiin Kigiik Olim Tarlasi (Polya Mertvin/Mezarlik) yakininda bulunan kiigiik ama oldukga giizel bir tekkede
doénen dervigleri izlemeye gittik. Oraya vardiimizda onlari ayakta gember halinde dururlarken bulduk. Kafesli
kisimda izleyiciler bulunuyordu. Derviglerin baskani ya da sefi girisin tam karsisinda, sirtini girise, ylzinu ise bize
dénmus olarak oturuyordu. O, bitlin dervisler arasinda yesil pardosusi, yesil kusagi, boga derisinden uzun
kalpagiyla gevresindeki diger derviglerden hemen segiliyordu. Turklerde yesil renk kutsal sayiliyor ve onu sadece
Peygambere adanan guinlerde doganlar ya da onun soyuna mensup olanlar tagiyabiliyor. Baglarimizin tGzerindeki
korodan etrafa berbat bir bicimde fliit, davul ve birka¢ agizdan okunan ve aralarinda herhangi bir ahenk olmayan
sesler yayiliyordu. Derviglerin sefi ¢ok itinali bir bicimde tekke boyunca ylrimeye bagladi. Cesitli renklerde
parddsuler giymis olan diger tim dervigler ise onun pesini takip ettiler. Birkag daire gizildikten sonra o yeniden
oturdu. Digerleri ise Ust elbiselerini ¢ikardilar ve ddnmeye durdular. Dért ic gember olusturdular. Geri kalanlari ise
dis ¢emberi olusturdular. Onlar sadece bir yerde degil tekkenin her tarafinda makinenin c¢alismasiyla
hareketlenmis gibi diizgun ve 6lgilu bir sekilde dénduler. Onlarin elbiseleri kabararak ¢ana benzer bir sekil aldi.
Bu sekilde hareket eden ortiileri ve uzanmis kollariyla binanin tim alanina yayildiklari, gézlerine disen kalpaklari
bile etraflarinda higbir sey gérmelerine izin vermedigi halde bir kez bile ¢arpismadilar. Bazilari sema ayininin
bitisine kadar 6lmek Uzereymis gibi baslarini omuzlarina biraktilar. Ancak bu durum yorgunluktan mi yoksa trans
halinde olmalarindan mi kaynaklaniyordu bilmiyorum. Tuhaf eylemlerini tamamlayan tim dervisler seflerinin elini
Optiler ve daha sonra i¢lerinde bulunan 12 yaslarindaki bir gocuk da dahil olmak tizere bu defa birbirlerini optuler.
Bazen ategli fanatik trans hallerinde seflerinden kizgin demiri aliyorlar, kendilerine vuruyorlar, agizlarina aliyorlar
ve daha sonra istirapla bitkin diserek bayiliyorlar. Boylesi tuhaf térenlerin en ilging olanini ben géremedim. Rufai
adlandirilan dervigler bdylesi fanatizm alametleriyle digerlerinden ayriliyorlar” (Davidov, 1840: 129-131).

Davidov bu tasvirleri yaptiktan sonra gagdas gelismis Ulkelerle kiyaslama yapar ve delilik, ¢ilginlik olarak gordiigi bu ve
benzeri manzaralarla gagdas gelismis tilkelerde asla karsilasilamayacagini dile getirir ve Tiirkiye'yi kastederek “insanlarin
bltiin hayati boyunca tutiin ¢ektigi ve afyon ¢ignedigi bir llkede bu ¢ilginligin yasanmasini anlamak gayet tabiidir’
(Davidov, 1840: 132) degerlendirmesinde bulunur. Dervigleri Hiristiyanhktaki rahip din adamlariyla kargilastirir ve onlari
“Musliman Rabhipler” diye adlandirir. Gordugu farkliliklar arasinda en belirgini derviglerin evlenebilmeleri ve kendi
tekkelerinin diginda hanimlariyla bulusabiliyor olmalaridir. Tekkeye ait el yazma dini eserlerin yer aldigi kigik bir
kitiphanenin bulundugunu belirten Davidov, bu kiitiphaneyi inceler ve bu arada dervislerin belli basli ugrasilarindan
birinin istinsah igleri oldugunu sdyler. Hiristiyanligin ilk asirlarindaki 6nyarginin buralarda halen hiikiim sirdigiine ve bu
yuzden dini eserlerin basiimasinin dervisler tarafindan bu eserlere saygisizlik addedildigine vurgu yapar.

Tath Su/Goksu

istanbul’da sosyal hayatin, halkin eglence ve dinlence kiiltiiriiniin en iyi gdzlemlenebilecedi mekanlardan biri mesire yerleri
oldugundan Rus gezginlerin birgogu, haftanin belirli glinlerinde daha canli ve kalabalik, bir nevi panayira dénisen
mesirelere zaman ayirmaya ve gbézlemlerde bulunmaya 6zen gdstermiglerdir. Yabancilar tarafindan Asya Tatli Sulari
olarak adlandirilan Buyik ve Kuguk Goksu (Kuguksu) derelerinin meydana getirdidi iki vadi boyunca uzanan mesire alani
yabancilar tarafindan Tatlisu olarak adlandiriimistir. XVIIl ve XIX. ylzyilda Goksu unld bir eglence yeridir. Derelerde
kayiklarla dolaslilir, dere boyunda yayalar, atlilar ve arabalilar gezinti yapardi. Yalilar, kdskler, tahta koprilerin sisledigi
Goksu mesireleri 6zel glinlerde panayira donlslr, bazen padisah, sultan efendiler ve sehzadeler de bu eglencelere
katilirdi. 1. Mahmut déneminde yaptiriimis olan ahsap Kiiglksu Kasri ve lll. Selim’in yaptirdidi, tasarimi ve Uslubu
bakimindan Istanbul su mimarisinin segkin yapitlarindan biri olan Kiigilksu Cesmesi Gdksu mesirelerinin en dikkat cekici
yapilari arasinda idi. Ill. Selim ve Il. Mahmut'un dinlenmek, eglenmek, ok veya tiifekle nisan talimi yapmak, bazen de siir
ve beste yapmak i¢in uzunca sureler burada kaldiklari nakledilir. Tatli Su mesiresi padigsahin da yakindan gérilebilecegi
bir yer oldugundan yabancilar onu yakindan gérebilmek, Dogu ihtisaminin, Dogu’ya has debdebeli ritiellerin sergilendigi
o 6zel ani yakalamak i¢in 6zellikle burayi tercih etmislerdir. Ge¢ kaldigi i¢cin bu manzaralari kagiran Davidov, Tath Su
mesiresinin mekansal boyutunu, karsilastigi insan manzaralarini soyle tasvir eder:
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“Elcimiz A. P. ButeneV'in tavsiyesi Uzerine dénls yolunda Asya sahilinde bulunan Tath Su’ya ugradim. Orada
Cuma gunleri kir gezileri yapiliyor. Fakat ge¢ kaldigim igin Sultan’a denk gelmedim. Sadece ¢imenlere gruplar
halinde serilmis kalabalik insan topluluklari gérdim. Halkin bir kismi kilimler Gzerine oturmus tutiin gekiyordu. Bir
kismi da surekli ziplayan ve saklabanlik yapan hokkabazlarin etrafina dolusmustu... Burasi adini burada bulunan
su kaynaklarindan almigtir. Oldukga muhtesem bir Turk zevkini yansitan sadirvan orta yere kurulmustu. Burasi
Mehmet tarafindan insa edilmis olan ve Bogaz'la birbirinden ayrilan iki hisara nazir bir mevki olmasi bakimindan
da mikemmeldi”’(Davidov, 1840: 40-41).

Davidov’'un Tatli su mesiresinde karsilastigi ve ilging buldugu araglardan biri insanlarin ulasimda kullandiklari at ya da
okuzlerle gekilen arabalardir. Kadinlari tasiyan boyle bir araci dikkatle inceleyen ve okuyucularina bilgi veren gezgin bu
arada Musliman/Turk kadinlariyla ilgili olarak carpici degerlendirmeler yapar. Bu degerlendirmeler ayni zamanda Bati’da,
ya da Ruslarda bilinen Turk kadin imajini gdstermesi bakimindan dikkat c¢ekicidir. O’'na gére Musliman/Tlrk kadini
ulasilimaz, gigli ve asil konumunu artik yitirmistir. Konusurken, alisveris yaparken yiiz ortlisiind indirmesi mahremiyet
bakimindan bir degisim isareti olarak gortlmustir. Mesire yerinde, halkin her kesiminden insanlarin bulundugu bir ortamda
kadinlarin titiin gekmesi son derece dikkat gekici bir degisim olarak dederlendiriimistir. Kadinin toplum hayatindaki tutum
ve davranig degisimi yabancilar tarafindan daha ¢ok yenilesme, batililasma, Avrupai yasam tarzina bir egilim olarak telakki
edilmigtir. Davidov Osmanli/Turk kadinini, kadinin toplum hayatindaki degisim sirecini ve ilging buldugu ulagim aracini
soyle anlatir:

“Distan kirmizi, igten ise altin yaldizli ve igerisi Turk kadinlariyla dolu at arabasini - Kareta diye adlandirmak zor-
seyretmek bana her seyden daha enteresan geldi. Bunun gibi her arabanin 6zel muhafizlar var ve bu muhafizlar
yabanci adamlarin ¢ok fazla yaklasmasina izin vermiyorlar. Fakat Turk kadinlari arasinda onlari fethedilmez
yapan eski sert goriinim artik gdze ¢carpmiyor. Bir kismi titlin gekmek icin, bir baskasi meyve pazarligi yapmak
icin ortisutny indirmis vaziyette. Bazi arabalara alinlan kiiclk aynalarla ve rengarenk kosum takimlariyla suslu
atlar, bazilarina ise ékiizler kosulmus. Uzeri lekeli kirmizi (iniformali, gariban gériiniimlii kiigiik bir muhafiz alayi
ellerinde silahlarla asayisi saglamak igin oraya buraya kosturuyordu. Onlari kumanda eden subay, elinde kilig
yerine uzun kirbag tutuyordu” (Davidov, 1840: 41-42).

Mesire alaninda glvenligin nasil sadlandigina dair verilen bilgiler arasinda yine eski-yeni ve askeri degisim vurgusu

yapllirken, “kirmizi Gniformalar”, “Gniformalarin lekeli olusu”, muhafiz alayi komutaninin “elinde kili¢ yerine kirbag tutuyor”
ifadesi, alayci, asagilayici bir bakisi ortaya koyuyor, yenilesmenin tuhaf bir tablosu olarak sunuluyordu.

istanbul Garsi ve Pazarlar

Sosyal hayatin merkezini teskil eden pazarlar Istanbul’a gelen yabancilarin en énemli ugrak noktalari idi. Kapali Carsi
(Cevahir Bedesteni), Misir Carsis|, iran Hani ya da alis verisin insani boyutlarini da ortaya koyan en garpici mekan olarak
esir pazarlari toplumun tim katmanlarinin bir araya geldigi ve bu yoénlyle toplumsal ve iktisadi hayatin nabzinin en kolay
oOlcllebildigi yerler idi. Yabanci gezginler pazarlarin tarihi, mimari hususiyetleri, Miislim-gayrimislim tliccarlarin ticari ahlaki,
alis veris usal ve kaideleri, satilan Uriin ve esyalar, diikkanlarin dekorasyonu hakkinda gdzlemlere ya da duyduklarina
dayall kisa anlatimlar ve yiizeysel degerlendirmeler yapar, pazar yerlerinde karsilastiklar ilging olaylara yer verirler.
Davidov'un Istanbul pazarlari icerisinde ilk ziyaret ettigi yer Misir Carsisi (Egipedskiy Rinok) idi. Yeni Cami Kiilliyesi’nin bir
parcasi olarak insa edilmis olan ¢arsi, Misir, Hindistan, Arabistan gibi Dogu’dan gelen baharat ve kokularin satildigi ve bu
yonlyle Dogu’'nun gizemli ve egzotik diinyasinin en yakin ve derinden hissedilebildigi bir pazar olarak her zaman
yabancilarin yogun ilgisini cekmis, hafizalarinda derin izler birakmigtir. Misir Carsisi hakkinda Davidov sunlari séyler:

“Stambul ya da asil adi olan Konstantinopol, Hali¢ Kérfez'iyle Galata ve Pera semtlerinden ayriliyor ve tamamen
Turklerle meskdn. Buna karsin bahsi gegen iki semt Frenkler ve Avrupa’nin her tarafindan gelmis insanlarla
meskadn. Hali¢ Uzerinden kayikla gegerek uzun ve yuksek bir yapi olan Misir Carsisi’'na gittik. Bu yapi Bizans
imparatorlari devri anitlarinin bir kalintisidir9. Burada kimyasal maddeler ve deva Uriinleri satiimaktadir. Carsinin
bir kismi duvarla cevrili idi ve burasi ipek tekeli icin gimrik vazifesi yani sira hazine gelirlerinin en 6nemli
kaynaklarindan birini olusturuyor. Halkla tikhm tikim dolu olan pazari mimkin oldugu kadar kimseye
dokunmamaya galisarak boydan boya gectik. Ciinkii istanbul’da veba hastali§i azmis durumdaydi” (Davidov,
1840: 47-48).

Davidov'un ziyaret ettigi hanlardan bir digeri iran Hani (Persidskiy Rinok) idi. Késem Sultan tarafindan yaptirilan ve
istanbul’un en bilyiik ticaret hani olan bu handa biiyilk oranda Iranllar ve Azerbaycanlilar bariniyordu. Coskulu gegen
Muharrem ayi kutlamalarina da sahne olan han, iranlilar tarafindan Istanbul’da bir merkez haline getiriimisti. Yapilan ayinler
dolayisiyla s6z konusu han sehre gelen yabancilarin gérmek istedigi mekanlar arasinda olmustur. Davidov hanin mimari
ozellikleri ve mekansal i¢ diizeni hakkinda bilgiler verir. Daha ¢ok Dogu’ya ait bir ticari mek&n olan han ve kervansaray
kavramlari iizerinde durur. Rusya’daki benzer yapilarla karsilastirmalar yapar. Handa dikkat gekici unsurlar hanin iranllarla
dolu olmasi ve burada nargile tiitiinii satilmasidir. iran hanini séyle anlatir:

“Komidas beni daha sonra iran Hanr'na gétiirdii. Burasi mallarin depolandidi bir gesit pazar olup 6zel kisilere ve
camilere aittir. Depolar miilk sahipleri tarafindan tiiccarlara belirli siireler icin kiraya verilmektedir. iran hani etrafi
genis bir avluyla cevrili, bir kag katli biiyiik bir yapidan olusuyor. Bizim Moskova'da, ilinka’da bulunan Gostinniy
Dvor10 ve Ryadi11 bazi bakimlardan bu yapiya benziyor. Hanlar genellikle Dogu kentlerine aittir ve eski

% Bizans devrinde yaklagik yine ayni yerde Makron Envalos adinda bir baharat garsisi bulundugu bilinmekle birlikte Davidov’un gérdigi
Misir Carsisi aslinda 1664’de Turhan Sultan tarafindan Hassa Bas Mimari Kazim Ada’ya yaptiriimis ve yapimi 1664’de tamamlanmis
olan yapidir.

°Gostinty Dvor, Moskova’nin tam merkezinde ve tarihi caddelerinden biri olan Ilinka’da Kizil Meydan’in hemen yaninda bulunan ve XVIII.
asir sonu ile XIX. asrin baslarindaki Moskova mimarisinin nadide eserlerinden biridir.

"Ryadi, Mimar O. i. Bove tarafindan 1812’de yeniden yapilan Verhnih Torgovih Ryadov adini tasiyan tarihi ticaret binasidir.
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devirlerde, bir zamanlar tiiccarlarin biylUk kervanlarla yola c¢iktiklari ve fevkalade bol miktardaki mallarini
depolamak igin korunakl 6zel mekanlara ihtiya¢c duyduklari dénemlerde kurulmustur. Biz Rusya’da da benzer
yapilarin kalintilarini buluyoruz ve hatta denilebilir ki, bizim Gostinniy Dvor’larimiz Dogu hanlarinin yapisi
orneginden oldukga uzaklagsmis olmakla birlikte ayni gereksinimden dogmustur. Ziyaret ettigim bu han, guvallarini
tika basa nargile tiitiintiyle doldurmus Iranlilarla dolu idi”’(Davidov, 1840: 49).

Davidov'un Istanbul'da en sik ugradigi ticaret mekanlarinin basinda Cevahir Bedesteni (Jevayer Bezesten/Orujeyniy
Bazar) gelir. Giiniimiizde Kapalicarsi’nin en eski béliimlerinden biri olup tam ortasinda yer alan Eski Bedesten, ic Bedesten
ya da yabanclilar tarafindan yaygin kullanimiyla Cevahir Bedesteni adiyla bilinen kisim tarihi ézellikler tagimasi, gizemli
yapisi, daha ¢ok eski silah ve antika eserlerin satildigi bir yer olmasi dolayisiyla yabancilarin ragbet ettigi bir mekan
olmustur. Davidov, bedestendeki diikkanlarin i¢ dekorasyonu, satilan esyalar hakkinda kisa bilgiler verir ve daha ¢ok
Bedesten esnafi, esnaf-musteri iliskisi, ticaret, pazarlik usul ve ahlaki Uzerine ilging gézlem ve degerlendirmeler yapar.
Onun goézlemlerine gore buradaki tiiccarlar kibirlidir, rahat ve sakin tavirlidir ve malini satmak igin hig bir ¢aba igerisine
girmezler. Alici misteriyi bulduklarinda ise bir anda oldukga yiiksek bir fiyattan baslayip siki bir pazarlik igerisine girerler.
Davidov esnafin duristligi noktasinda ise Rum, Ermeni ve Yahudi esnaf ile Tlrk esnaflari mukayese ederek Tirklerin bu
konuda daha dirist ve namuslu olarak tanindiklari bilgisini paylasir. Cevahir bedestenindeki gézlemlerini su ifadelerle
anlatir:

“Iran hani yakininda bulunan Jevayer Bezesten (Orujeyniy Bazar) her nevi eski esyanin satildigi bir mekan olarak
hizmet veriyor. Bunlarin arasinda ¢ok nadir ve enteresan esyalar dikkatimi gekti. Satici kilimle kapli yiksekge bir
yerde oturuyordu. Esyalar ise diizensiz bir bicimde duvara asili idi. Oyle ki, gelip gecen kisiler her seyi gériiyor ve
bir bakista bir ka¢ dikkandaki mallara g6z atabiliyordu. Tiiccarlarda buyUk bir kibir, satis esnasinda ise garip bir
uyusukluk fark ediliyor. Herhangi bir malin fiyatini ya da kalitesini sordugunuzda, bazen kendinden emin bir tavirla
“bu mal sana gitmez, sana uygun degil, pahall” ya da ‘Bu alelade bir mal, harikulade bir 6zelligi yok’ gibi cevaplar
veriyorlar. Eger musterinin mal almakta kararli oldugunu fark ederlerse o zaman bizim tiiccarlarimizdan daha
beter bir pazarliga girisiyorlar ve daha sonra disurip mali gercek fiyatina satabilmek igin dort kati fiyat istiyorlar.
Bu arada sunu da fark ettim ki, herhangi bir malin fiyatini kitaptan gésterdikleri zaman musteriler onlara her zaman
glveniyorlar. Turkler Ermeni, Rum ve Yahudi halklarina gére olduk¢a namuslu olarak un salmiglar. Yahudiler
buraya Ispanya’dan gég etmisler ve halen kendi milli kiyafetlerini giyiyorlar’ (Davidov, 1840: 49-50).

Davidov sik sik ugradigi ve gezmekten, alig veris yapmaktan, gdzlemlerde bulunmaktan biytk bir keyif aldigi bedestende
bir giin alis veris esnasinda yasadigi tatsiz bir hadise dolayisiyla Istanbul’da kaldi§i sire igerisinde bir daha buraya
ugramaz. Bu hadiseyi notlarinda séyle anlatir:

“Buglin her zaman ugradigim ve gezmekten blyuk keyif aldigim silah pazarinda canli ve ilging bir sahne yasandi.
Komidas diikkanin birinde tizeri gizemli yazilarla kapli bir kase buldu ve ilging bir sey olarak gérdiigi igin bu kaseyi
benim icin almak istedi. Ne var ki, baslangicta satmaya oldukga meyilli olan Tiirk’ii rencide etti. Ofkelenen satici
tiim komsularini gagirarak, ‘gavurlar islam inancina ait kutsal bir esyanin pazarligini yapmaya cesaret ediyorlar
diye sikayet etti. Rehberim heyecanlandi ve yliksek makamdaki kisiler vasitasiyla Turk'i bu esyayl satmaya
mecbur biraktiracagini haykirarak tehdit etti. O anda kalabalik artarak bilyiimeye devam etmisti. Otke bilyld(i,
bize kargi daha da kudurdular ve her taraftan ylkselen gavur gavur sesleri arasinda biz mecburen Bedesten’den
uzaklastik” (Davidov, 1840: 90).

istanbul’'u ziyaret eden yabanci gézlemcilerin biiyiik bir merakla gérmek istedikleri yerlerden birisi Esir Pazari idi. Bizans'ta
yuzyillardir kurumlagmis bir yapi olarak fetihten sonra Osmanlilara da intikal eden esir ticareti, belirli zaman dilimlerinde
yapilan bazi dizenlemeler ve yasaklamalarla birlikte Il. Mesrutiyet'e kadar varligini devam ettirmistir. Sehirdeki iki Snemli
pazar yerinden birisi cariyelerin satildigi Eski Bedesten, digeri ise erkek koélelerin satildidi Yeni Bedesten idi. Ayrica
Kapaligcargi'ya yakin bir de Esir Hani bulunuyordu. XVII. yizyilin basindan itibaren esir ticaretinin odaklandigi yer burasi
idi. 1847°de yiktirilan Esir Hani Nuruosmaniye Camii ile Cemberlitas arasinda, iki kath, 300 odali, esir satislari icin genis i¢
mekanlari olan bir tirli kervansaraya benzeyen bir yapi idi (Sakaoglu, 1994a: 200-202). Bu hanin son yillarinin
sahitlerinden biri olan Davidov, insani degerler bakimindan acikli ve tiksindirici buldugu bu ortami sdyle anlatir:

“Esir Pazari (Essir Bazar/Rinok Rabov) istanbul’'un daha iglerinde bulunuyor. Oyle bir tablo ki, ne gekiciligi ne de
cazibesi var. Tam aksine Uzlntu verici ve tiksindirici. Kadin-erkek her iki cinsten beyaz ve glizel kéleleri asla teghir
etmiyorlar. Yalnizca blyuk bir kismi esir digsmus olan ve gorunumleri itibariyle bisbitin alimsiz Araplari
satiyorlar. Koleler 6n tarafi parmakliklarla cgevrili, hapishane goéruntisu veren dikkanlarda iskemlelerde
oturuyorlar. Tiiccarlar kdlelerin hastaliklarini gesitli yéntemlerle gizliyorlar. Ornegin kélelerin kirpiklerini acgik
havaya ¢ikildiginda yesilimsi renk alan siyah boya ile boyuyorlar. Boylece hasta oldugunu ortaya koyan gozlerinin
kizilligi fark edilmiyor. Karisim bedene akiyor ve daha fazla aci veriyor. Kélenin acisi ticcarin umurunda bile degil.
O bir an evvel canli malini elden gikarmanin endisesinde. Kendim bizzat ayaklari timuyle yaralarla kaplanmig
Afrikali bir kiza kars1 daha zalimce bir érnege sahit oldum. Tiiccar onu hekime goésterdi ve bir an evvel satmak
icin zavallinin vicudundaki tim yaralari bir giin icinde yok etmesini talep etti. Komidas hekimin tiiccarla olan
konusmasini bana terciime etti’(Davidov, 1840: 50-51).

Esir Pazari’'ni dolasirken kendisine rehberlik eden Komidas'in anlattigi bir olayi sOyle nakleder:

“Bu hadise dolayisiyla Komidas bana kendi sahit oldugu bir olay! anlatti. Bir glin tliccar onun gozleri 6niinde
dikkanindan kagan bir Misirli kizi yakalamis. Kiz canhiras bir halde parmakliklara tutunmus ve birakmamis. Kizi
parmakliklardan koparamayan tliccar kaldirrmdan onun Uzerine taglar atmaya baslamis. Orada bulunan hi¢ kimse
onu durdurmaya cesaret edememis. Her bir darbe talihsiz kurbani 6lum tehlikesiyle burun buruna getirmis”.
Davidov Esir pazari ortaminda alici ya da seyirciler ile esirlerin vaziyetine dair su gézlem ve degerlendirmeleri
yapar: “Fakat burada buna benzer vakialar baska bir diyarda da olsa yabancilari bile pek sasirtmiyor. Her dikkana
ve her satilik yuze kritik eder bakislarla kosusturan sogukkanli izleyiciler yabanci gézlemcilerin yiregine korku
saliyor fakat agik artirma kurbani ise herhalde kendisini yik hayvani sayiyor. Ve gergekten de onlarin cinsini
bizden ayiran bdtiin belirtiler, istemeyerek te olsa insan irkina dogrudan ait olmadiklarini disinmeye zorluyor.
Pazarda esirlerin yiyecekleri haglanmig tahillardan oluguyor. Yataklari kuru zemin. Ortiileri de gece battaniye
glindliz ise kiyafet gérevi yapan kaba bir kumas. Yoluma devam etmek icin ve ge¢gmis asirlarda ve glinimuzde
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nadide mekanlari gérmek arzusuyla insanlik haysiyetini algaltan bu mekani alelacele terk ettim” (Davidov, 1840:
51-52).

istanbul Meydanlan

Giinimiizde Sultan Ahmet Meydani'2 adiyla bilinen meydan Bizans déneminden beri Istanbul’un yabancilar tarafindan en
fazla ragbet edilen, Eski Misir, Eski Yunan, Roma, Bizans ve Osmanliya ait barindirdigi cok sayida tarihi eser ve yapilariyla
adeta Istanbul’'un tarihi seriivenini anlatan bir agik hava miizesidir. Meydan fetihten sonra cesitli zaman dilimlerinde yeni
imar ve yapilasmaya ugramis ya da c¢ikan yanginlar sonucu blylk bir degisim gecirmigse de Bizans donemi
hipodromundan kalma bazi anitlari glinimize ulastirmistir. Osmanli doneminde saray digiin ve eglencelerinin yapildigi,
halkin da katildigi ziyafet ve senliklere sahne olan meydan tarihte aci hatiralarin da mekani olarak anilmistir. Bazi idam
vakalariyla, Sipahilerin ¢ikardidi olaylarla, Et Meydani’ndan bagslayip Atmeydanr’na ulasan Yeniceri isyanlariyla da anilan
meydanda Yenigeri Ocagr'nin ilgasindan sonra kurulan yeni ordunun bir stre burada talim yaptidi biliniyor (Sakaoglu,
1993: 416). Davidov’'un geldigi tarihlerde Atmeydani cazibesini kaybetmis, sadece at meraklilarinin ugradiklari, cirit
oynanan, atlarin kosturuldugu, at alim-satiminin yapildigi bir yer durumunda idi. Rusga jppodrom (Hipodrom) ya da
Konnaya Plosad (At Meydani) adlandirdigi meydani Davidov sdyle anlatir:

“Meydanin ortasinda Ug¢ tane granit siitun bulunuyor. Bir zamanlar Hipodrom'u slsleyen yapilar yok olmus ve
yerlerine, meydanin bir tarafini ihata eden Sultan Ahmet Camii hari¢ alelade yapilar insa edilmis. Feodosiyev
adlandirilan Misir Obelisk’i hala meydanin ortasinda duruyor. Bu eserin Uzeri timiyle hiyerogliflerle kaph.
Yazitlardan higbir sey ¢cikaramadim. Cunku kaidenin blyuk bir kismi topragi boylamigti. Bana sdylediklerine gore
“Omnes Theodosio Cedunt” seklinde hasmetli s6zlerle basliyor... Meydanin diger ucunda kirmizi tagtan sutun
bulunuyor. Onun eskiden bronz kapli oldugu malum. Temelinde birbirine dolanmis iki yilan goériinmektedir.
Yilanlarin baslari yoktur. Bunlarin buraya Delfi Apollon Tapinagr’'ndan getirildigi tahmin ediliyor. Burada Tdurkler
tarafindan at lzerinde cirit ya da sirik atilan oyunun oynanmasi dolayisiyla meydanin ginimuzde Turkce
Atmeydani adini aldidi saniliyor’(Davidov, 1840: 53-54).

Osmanlinin en biylk yenilikgi padisahi 1l. Mahmut'un reformlari Dogu’ya dair gelismeleri yakindan takip eden Bati
dinyasinda bulylk bir merak konusuydu. Yasanan degisimi, reformlarin sonuglarini bizzat yerinde miisahede etme
arzusuyla Avrupa'dan, Rusya'dan Istanbul'a gelen gézlemciler en 6nemli reform faaliyetlerinden biri olan askeri
dizenlemelere buyik alaka gosteriyordu. Yenigeri ocaginin kaldirilarak yerine modern bir ordu kurulmasi siirecinin devam
ettigi bu yillarda ilga edilen ocagin izlerini sirmek ve akibetini yakindan gérmek isteyen merakli gezginlerin gézlem
yaptiklari yerlerden birisi bir zamanlar diinyaya nam salmis olan Yenicerilerle anilan Et Meydani idi.

Talimhane, Meydan-1 Lahm, Rusga ayni manaya gelen Myasnoy Plosadi adlariyla bilinen bu meydan Aksaray’'dan
Yenibahge'ye dogru uzanan, Yeni Odalar adh bliylk yenigeri kislasinin éniindeki askeri alandi. Yenigeriler burada toplanir,
glnlik askeri egitimlerini yaparlardi. Askerin ihtiyaci igin getirilen etlerin sokuldugu kapiya Et Kapisi, bunun igin her sabah
torenin yapildigi bu alana da Et Meydani deniliyordu (Sakaoglu, 1994b: 224). Et Meydani XVII. yiizyilin bagindan itibaren
ocagin kaldirildigi 1826 yilina kadar meshur yenigeri ayaklanmalarinin baglama noktasi oldugundan daha ¢ok bu yoniyle
anildi. Ocagin kaldiriimasindan 9 yil sonra bu meydani géren Davidov misahedelerini syle anlatir:

“Ermeni Mahallesi ve Etmeydani ya da Myasnoy Plosadi Gizerinden Yenicgerilerin camisine ve eski kislalarina at
Uzerinde gegtim. Burasi Yenigerilerin ortadan kaldirildigi dénemde bir kag yil devam eden aci olaylar dolayisiyla
tarihte meshurdur. Burasi harabe halinde kalmis ve Oylesine vahsi ve issiz ki, sanki yilkim bir ay 6nce
gerceklesmis. Simdi burada yeni imar adina yer satiyorlar”. Davidov Et Meydanr’'ndan itibaren gérdugu tarihi
eserler ve kalintilar hakkinda anlatimina sdyle devam eder: “Mahallenin sonunda halk arasinda Kiz Sttunu olarak
adlandirilan Martsian Kolonu (Marcianus Aniti/Kiz tasi) gorinlyor. Rivayetlere goére bu kolon oraya getirilen
kizlara suglarini itiraf ettirmek mecburiyetinde birakan tilsimli bir glice sahipmis. Oranin biraz ilerisinde Marmara
Denizi’ne yakin bir noktada imparatorlar Arkadi ve Gonari kolonlarindan arta kalan temeller gériiniiyor”’(Davidov,
1840: 54).

Yedikule (Zamok Semi Bagenniy)

Yedikule adi hem Osmanli topraklarinda hem de yabanci memleketlerde, gegmiste korkung ve dehset verici hadiselerin
yasandidi bir zindan olarak sevimsiz bir séhrete sahiptir. Candarl Halil Pasa ve ogullarinin hapsedilmesi, Trabzon Rum
Imparatorlugu’nun son imparatoru David Komnenos ve ogullarinin burada idam edilmesi, son Abbasi halifesi III.
Mutevekkil'in hapsi, bazi Osmanh devlet adamlarinin tutuklanmasi ya da katledilmesi, Sultan Il. Osman’in Yeniceriler
tarafindan yine burada katledilmesi gibi tarihte birgok feci olaya sahne oldugu bilinmektedir. Yedikule Hisarr'nin
kulelerinden biri olup, Zindan Kulesi ya da yabanci mahkdmlarin duvar taglarina Latince, Aimanca ve daha baska dillerde
yazdiklari yazilar dolayisiyla Kitabeler Kulesi adiyla anilan kulesi, savas ilani, siyasi ya da ticari sebepler dolayisiyla
yabanci (ilke elcilerinin, diplomatlarin hapsedildigi bir mekandi. (Yilmaz, 1993: 460-462, Istanbul'un Kitabi Fatih, 2011:
266-285). Rusya’nin Istanbul’daki ilk daimi elgisi Petr Andreevic Tolstoy (Prut Harbi), Obreskov (1768-1774 Osmanli-Rus
Harbi) maiyetleriyle birlikte Yedikule’de uzunca sire tutuklu kalmiglar ve onlarin Yedikule'ye dair anlattiklari®Rus
kamuoyunda Yedikule’ye dair biyik bir merak duygusunun olusmasina yol agmistir. Ayrica Bizans imparatorlarinin tnli
zafer alaylariyla sehre girdikleri meshur Altin Kapi Yedikule’de idi. Bu bakimlardan yolu Istanbul’a diigsen Ruslarin sehrin
tarihi surlariyla birlikte Yedikule zindani mutlaka ziyaret ettikleri ya da en azindan duyduklarindan yola ¢ikarak bahsettikleri
yerlerden birisi olmustur. Ziyaret ettigi donemde i¢ kisimlarina ancak 6zel bir izinle girilebildiginden yiizeysel olarak

"2 |stanbul’'un fethine kadar Hippodrom, fetihten itibaren Yenigeri Ocagrnin kaldirildigi tarihe kadar At Meydani, bu tarihten sonra da
Ahmediye Meydani ya da Sultan Ahmet Meydani adiyla anilmigtir.
3 Obreskov'la ayni dénemde Istanbul’da bulunan Rus diplomat Levasov'un hatiralari igin bkz, (Vigasin, 2012).
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g6zlemlemek zorunda kalan Davidov Yedikule’nin konumu ve tarihgesini, ziyareti esnasindaki halini ve edindigi izlenimleri
soyle anlatir:

“Surlari seyretmek ve 6zellikle meshur Yedikul ya da Zamok Semi Basenniy’i gézlemlemek igin tarihi sehir surlari
yakininda sehirden c¢iktik. Cesitli devirlerde, bir kismi Buyuk Konstantin tarafindan, bir kismi ise Hagh seferleri
sirasinda yapilmis olan sehir surlarinin uzunlugu yaklasik 12 verst14kadardir. Giniimiizde bu surlar sehrin
muhafazasi igin higbir ise yaramaz vaziyettedir ancak olaganusti bir manzaraya sahip olup etrafindaki
hendeklerden figkiran yesilliklerle sislidir. Sehre 12 kapidan giriliyor. Yedikule zindani ilk basta surlarin Marmara
Denizi'yle bulusan kdsesini savunmak maksadiyla inga edilmistir. Adini 7 adet kulesinden almistir. Bunlardan son
ikisi Maksim’e karsi kazandigi zaferden sonra imparator Feodosia tarafindan yaptinimistir. Etrafi blyiik ve
gormeye deger harabe yiginlari ve topraklarla cevrili bu harika kaleyi sadece disaridan gérdigim igin ayrintili bir
bicimde tasvir edemiyorum. Komidas Bey’in rehberlidi sayesinde en azindan simdilerde sik sarmasiklarla kapli,
ancak kendi tiriinde zengin mimari yapilardan biri sayillan bir zamanlarin meshur Altin Kapr’'sini zor da olsa
gorebildim. Kalenin diger kapilarinin o kadar tarihi olmadigini sdylediler. Cevahir Pazarr'nin kapilarinda gorilen
kartal kabartmasinin aynisi burada da mevcut. Yedikule simdilerde hapishane olarak hizmet vermiyor. Hatta 6zel
kisilere ait evler yapilmis durumda. Ancak firman olmadan igine girmek yasak ve bu ylizden sadece ylizeysel de
olsa bu kadarini gérdigime mutlu olmalyim. Oysa Yedikule Konstantinopol'un hem gegmiste hem de yakin
tarihinde oynadigi 6nemli tarihi rol dolayisiyla son derece enteresan”(Davidov, 1840: 56-57).

Yedikule gezisinin ardindan sehir turuna devam eder. Topkapi, Edirnekapi ve Eyup’ten sonra Avrupa Tatli Sular’'nda kisa
bir gezintinin ardindan ‘blydk 6lum tarlalar’ diye adlandirdidi mezarliklar Gzerinden Galata’'ya dénen Davidov ayni gin
icerisinde hayatinin belki de en uzun gezisini yaptigini ifade eder. Ruslarin Presniya Evropeyskaya Voda (Avrupa Tatl
Sulari) diye adlandirdi§i Kagithane/Sadabat mesireleri bu donemde Lale Devri'nin cazibesini tagimamakla birlikte halkin
belirli glinlerde toplandidi, eglendigi bir mesire alani olmaya devam ediyordu. Davidov buranin dogdal glizelliklerini gok
begenir ve olaganustl glizel bir yer olarak tarif eder. Burada kiiglik bir sultan kdgki bulunmaktadir ve sultan bazi giinlerde
devlet islerinin yorgunlugunu burada dinlenerek atlatir. Anlattigina gére burada birgok Frenk’e rastlayan Davidov burayi
Turklerden daha ¢ok Frenklerin tercih ettigini, burada dinlendiklerini, edlendiklerini sdyler(Davidov, 1840: 58-60).

Sehir surlarinin etrafini gok begenir. O dénemde sur gevresinin biyiik bir kismi mezarliklarla kaplidir. Istanbul halki igin
mezarliklarin sosyal bir kaynasma alani olarak islev gortyor olmasi kendisine tuhaf gérunir: “Sehir surlarinin etrafinin
blyuk bir kismi mezarliklarla kapli olmasina ragmen mezarliklar eglenceli yerlerdir. Clinku sehrin sakinleri yemek yemeye,
gezmeye ve eglenmeye buraya geliyorlar’. Mezarlar igerisinde dikkatini geken Yanyal Ali Paga mezari hakkinda su bilgileri
verir: “Bir mezarligin kenarinda Sultan’a karsi yillarca isyan halinde bulunan meshur Yanyali (Yaninskiy) Ali Pasa’nin naasi
Uizerine konulmus sttunlar gérdim. O’nun gocuklarinin ve torunlarinin timdnin mezar taglarn bassiz birakilmisti. Mezar
taslarinin birbirine yakin olmasi, burada sadece baglarinin gémuli olduguna hiikkmedilebilir’(Davidov, 1840: 58-60).

19. asirda istanbul’'un birkag dnemli semtinden biri olan, dini-manevi dokusu, huzur ve sakin yapisiyla bilinen Eyiip
semtinde yaptigi geziyle ilgili su bilgileri verir:

“Edirnekapi yakininda Cingene Mahallesi'nden ve simdilerde Yahudiler tarafindan mesken tutulmus olan
Velizariya Sarayi15 yakinindan gegerek “Glizel K8y” ya da “Eyyub” (Eylp) adlandirilan semte kadar yolumuza
devam ettik. Turkler tarafindan aziz sayilan Eyyuba Enzari (Ebu Eyy(p el-Ensari) 'nin mezarinin burada
bulunmasi dolayisiyla burasi “Eyyub” adlandiriliyor. Burada etrafi servi agaglariyla ve parmakliklarla gevrili valide
sultanlar ve sultan kizlarinin mezarlan géruniyor. Bunlardan ilkinde belirli glinlerde fakirlere sadaka dagitiliyor.
O’nun kargisinda Sultan beylerinden birinin etrafi parmakliklarla gevrili altin yaldizli mezari bulunuyor. Bu semtin
her tarafini camiler ve mezar bahgeleri susliiyor ve burasi sehrin diger kisimlarina gére oldukga sakin bir muhit”.

Uskiidar

istanbul’'un Anadolu yakasindaki en biiyiik yerlesim merkezi olan Uskiidar, istanbul’'un Asya’ya agilan askeri, ticari, sosyal
ve kulturel penceresi konumundaydi. Tirklerin manevi diinyasini, sosyal ve kiltirel hayatini tanima bakimindan en gézde
mekanlar olan mezarliklarin en biyiigi Uskiidarda idi. Dogu mistisizmini tanima bakimindan carpici gézlemler sunan
Rufai Tekkesi, Osmanlr’nin en énemli askeri kislasi Selimiye burada bulunuyordu. Uskiidar Tirklerin Avrupa tarafina gére
daha yasanilir buldugu ve Tirk niifusun yogun oldugu bir semt idi. Ayni zamanda Asya istikametinden gelen kervanlarin
ya da Hacca giden kafilelerin toplanma yeri idi. Bulgurlu Tepesi istanbul’'u karsi sahilden kus bakisi seyretmek isteyenlere
essiz manzaralar sunuyordu. Bu bakimlardan istanbul’a gelen vyabancilarin Tirkleri, Anadolu’'yu, Dogu'yu
gbézlemleyebilecedi 6nemli duraklardan biri idi. Davidov Uskiidar'i su sézlerle anlatir:

“Bu glinimi Asya sahilini gezmeye ayirdim ve bunun igin sabah erkenden Komidas Bey’le birlikte kayikla Bogaz
tizerinden Uskiidar semtine hareket ettim. Uskiidar’ etraflica gezmek igin hi¢ beklemeden atlar kiraladik ve
tepelerinden agilan genis bir manzaranin zevkini ¢ikarmak arzusuyla Buy-guru (Bulgurlu) Dagrna gittik.
Uskiidar'da biiyiik kislalar kurulu ve biz o sirada egitim yapiimakta olan askeri kampin yanindan gegtik. Fakat bizi
daha yakinina sokmadilar ve ben bu yiizden onlarin askeri egitim durumlari hakkinda higbir sey séyleyemiyorum.
Bulgurlu Dagrndan tiim Istanbul, Marmara Denizi'nin enginlikleri ve yesil tepeler silsilesi gériiliiyor ve bunlarin
arasinda bazen goz 6niine serilerek bazen gemilerin direklerinden takiple biraz da tahminleri zorlayarak Bogaz
kivriliyor. Bulgurlu Dagr'ndan sonra Marmara Denizi'ne sokulan ve Halkedonskiy igl16 adlandirilan buruna gittik.
Burada sahilin pitoresk noktasinda ve tertemiz deniz havasinin ayri bir tat verdigi bu mekanda “keyf” almak igin
yapilmis bir Turk kahvehanesinde dinlendik. Oradan, eskiden beri Turk kokenlilerin sevdigi Blyuk Mezarlik

4 1.06 km uzunluk 6lgisi
S Davidov'un Velizariya Sarayi (Belisarios Sarayi) diye bahsettigi bu saray Tekfur Sarayi olmalidir. Blahernai Sarayi kompleksinden
ayakta kalmis tek yapi olan bu saray meghur imparator I. Justinianos’un inli komutani Belisarios’la ilgili goriilerek kimi yazarlar tarafindan
hatali bir sekilde Belisarios Sarayi olarak adlandiriimigtir. Davidov’'un da ayni hataya dustigu anlagiimaktadir. Bkz, (Eyice, 1994: 233-
234).
6 Moda Burnu olmali
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(Karacaahmet Mezarligi) yoluyla dénduk. Turkler, dlulerinin huzur iginde yatmasi igin Avrupa tarafini yeterince
glvenli saymadiklari ve gunln birinde yabancilar tarafindan zapt edilebilecegi korkusuyla burada gémulmeyi
vasiyet ediyorlar. Uskiidar'a yaklagarak Pazar giinii Bogaz'in Avrupa tarafinda gérdiiklerimizden daha gézii
dénmis dervislerin toplandidi tekkenin yanindan gectik. Bunlar digerlerine gére daha kati. Tekkeye girmemize
izin vermelerini nazik bir sekilde rica etmemize ragmen bizi kapilardan itelediler, kapilari kapattilar ve derviglerin
gittikge artan bir tempoda haykirislarini ancak sokaktan duyabildik. Bu defaki gezimde, Istanbul'da yaptigim
gezide karsilastigim kadar ¢ok farkl seyler gérmedim. Ancak Asya tarafindaki mekanlari daha iyi tanidim ve tim
glnumdu birbirine oldukga uzak mesafedeki yerleri gérerek gecirdim. Bol miktarda yiyecek-icecek dukkani ve
meyhanelerin bulundugu, farkh milliyetlerden, inanglardan, farkli kostimlerden olusan kalabalik insan topluluguyla
civil civil Uskiidara dénerek, giiciimiizii toplamak igin bize olaganiistii milkkemmel bir kirmizi sarap ve ekmek
ikram eden bir Rum’un yaninda mola verdik”(Davidov, 1840: 65-67).

Beyazit Yangin Kulesi (Serasker Kulesi)

Glnumdizde Beyazit Yangin Kulesi olarak bilinen bu yapi Osmanl déneminde turistlerin ziyaretine agik olmamakla birlikte
istanbul’'u yiiksekten seyretmek isteyen yabancilarin rica minnetle ya da kiiglik bir riigvet mukabilinde ziyaret edebildigi bir
mekandi. Davidov'un ziyaret ettidi ddnemde kule Il. Mahmut tarafindan 1828’de Senekerim Balyan’a yaptirilan kagir,
toplam 85 metre ve genis sacakli kiilah bigiminde ahsap bir 6rtii ile sonlanan bigimde idi'”.Davidov Serasker Kulesi diye
adlandirdigi bu kulenin yapilis hikayesini, mimari 6zelliklerini eserinde anlatir. Kulenin en énemli 6zelligi muthis bir
perspektiften Istanbul manzarasini ve daha ételeri tim ciplakh@iyla gdzler éniine sermesidir. Davidov kuleyi, yanginlari
g6zetlemekle gbrevli ndbetci askerlerin hal ve tavirlarini su sézlerle anlatir:

“Her defasinda, Hagli seferlerini animsatan ya da simdiki Turklerin tuhafliklarina sahadet eden yeni bir seyler
buldugum Bezesten ziyaretinin ardindan, Sultan Il. Mahmut tarafindan, Yenigerilerin ortadan kaldiriimasi
hatirasina ve Yenicerilerin bertaraf edilmesinde oldugu gibi Mahmut idaresinin bitin diger kanh senaryolarinda
da ¢ok 6nemli rol oynamis olan hali hazirdaki Serasker’in ya da diger ifadeyle Harbiye Naziri'nin onuruna diktirilen
ve Serasker Kulesi olarak adlandirilan kuleyi ziyaret ettim. Kule birbiri Uzerine yerlestirilmis biyik yuvarlak
mermerlerden olusuyor. Kaidesinde yapilmis olan kapi, en tepede kurulmus olan kahvehaneye kadar ulasan bir
ic merdivene agiliyor. Koniyle sona eren kulenin mimarisi 6vglye mazhar degil ancak tepesinden agilan manzara
miithis enteresan. Zira oradan biitiin Istanbul, Marmara Denizi'nin genis yatagi, gemi direklerinin agaglariyla dolu
Hali¢’in uzunca perspektifi, Avrupa’nin duzllkleri, Olimp’e kadar ulagan Asya daglari gozler énine seriliyor.
Kendilerine kulede ndbet tutma ve yanginlari gézetleme gorevi verilmis olan Ustl basi perisan gorinimlu bir kag
asker divanlara yatmis haldeydi. Tasvir ettigim tim manzaranin gérildiigi bu galeride dolasmamiza ilk basta izin
vermek istemediler. Fakat birkag bozuk para onlarin stphelerini ortadan kaldirdi ve kaba yaklagimlarini yok etti.
Daha sonra Hali¢ Uzerinden Pera’ya dondik”(Davidov, 1840: 69-70).

Cuma Selamhigi

Padisah, saray hayati ve tabii ki harem istanbul’a gelen Batili seyyahlarin Dogu’ya dair, Osmanliya dair merak ettigi en
onemli ve dikkat gekici imgeler arasindadir. Her ne kadar saray hayati ve harem hakkinda verdikleri bilgiler ényargilarin
ve duyduklarinin 6tesine gegmese de, gezginlerden bazilari padigsaha ulasmak, padisahi yakindan gérmek imkanlarina
sahip olmuslardir. Siradan gezginlerin bu arzusuna ulasabilecegi yerlerin baginda Cuma Selamlidi ya da Selamlik Resmi
geliyordu. Bu térende padisah at lizerinde saraydan ¢ikarak cumaya gider ve saraya donisine kadar birgok merasim
gerceklestirilirdi. Cuma selamligi sirasinda ilmi, askeri ve mulki erkan Uniforma ve resmi kiyafetleriyle merasime istirak
eder, devlet meseleleri gorugulurdi. Cuma selamhiginin en 6énemli tarafi halkin dilek ve sikayetlerini sifahi ya da yazih
olarak hiikiimdara ulastirmasi idi (ipsirli, 1993: 90-92). Bu yéniyle Cuma selamligi Osmanli devletinin ilk asirlarindan
itibaren yikiligina kadar Padisah-halk butlinlesmesini saglayan en dnemli usul ve uygulamalarindan biri olagelmistir.
istanbul’da bulunan yabancilar bugiinii iple cekerler ve o muhtesem manzaralara sahit olmak isterlerdi. Davidov izledigi
bir Cuma selamhigini, yapilan térenler kapsaminda kale ve gemilerden atilan top atislarini séyle anlatir:

“Sultan’in bugiin Cuma namazi igin térensel bir bicimde kayikla Asya Sarayr'ndan gikarak camiye gidecegini ve
bu gosterinin dikkate deger oldugunu bize haber verdiler. Derhal Tophane’ye hareket ettik ve bir kayik alarak Asya
Sarayrna dogru yola giktik. Asya sahilinde yer alan kaleden yapilan top atiglari Sultanin artik kayida binmis
oldugunun habercisiydi. Kaleden atilan son top atisinin ardindan birinci donanma gemisi Mahmut topu ategledi
ve ayni dakikada Turk gemilerinin butin direk ve serenleri rengarenk bayraklara burindli. Butin gemiler
tarafindan salvo halinde yapilan atiglar dyle bir duman g¢ikardi ki, oradan gemilerin sadece renkli uclar
gorilebiliyor ve yine uzaktan Konstantinopol’tin camileri ve minareleri segilebiliyordu. Bu harika tarihi sehir buyuk
bir deniz kuvvetiyle muhasara edilmis gibi gériindu. Bogazin bitin tepeleri top atiglarindan titredi. Hikmetmeyi,
glc ve kudreti, milli karakteri yansitan her sey gibi bu gosteri de mikemmeldi’(Davidov, 1840: 71-72).

Cuma Selamhgrnda Davidov'un en fazla ilgilendidi sahneler térende yer alan askerlerin vaziyeti idi. Zira Yenigeri
ordusunun kaldiriimasindan sonra |l. Mahmut'un askeri alanda getirdigi yenilikler, giyim-kusamdan kullanilan silahlara
kadar Bati tarzi askeri modernlesme faaliyetleri yabanci gézlemcilerin blyiik bir merakla takip ettigi gelismeler arasindaydi.
Cuma selamhgi ayni zamanda Davidov’a askeri alandaki bu degisimi gézlemlemek igin bir firsat sundu. Degerlendirmeleri
son derece elestirel ve asagilayicidir. O’nun gdzlemlerine gore térende yer alan askerlerin gerek kilik-kiyafetleri gerekse
halleri perisan vaziyette idi. Yaslari kugukti ve askeri bir disiplin ve ciddiyetten uzak tavir ve davranislari dikkat ¢ekici idi.
Ayrica giydikleri Gniformalar kalitesiz kumastan imal edilmisti ve ayaklarinda pabuglar vardi. Bu manzarayi soyle anlatir:

“Bizi sahilde bekleyen sahne, Bogazda gérdugimiiz o muhtesem tabloyla birbirine tam anlamiyla zit idi. Oldukga
gec¢ geldigimiz igin sultanin namaz kildigi kiigiik camiye girisini géremedik. Fakat kare seklinde konuslanmis asker
gordik. Askerler sapsal goriinisly, kilik-kiyafetleri pejmiirde haldeydi. E§er bunlarin muhafiz birlikler olduklarini

7 1849'da degistirilerek bugiinkii sekizgen planli ve yuvarlak pencereli (i¢ kat eklenmig, 1889'da ise kulenin Ustiine demirden bir génder
dikilmistir. Bkz, (Batur, 1994: 190).
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ve bdylesi bir merasim giini bu kilik-kiyafet igerisinde bulunduklarini varsayacak olursak, siradan gunlerde Tirk
ordusunun Uniformasinin acikli halinin nasil oldugu ister istemez diisiindiriict. Muhafizlarin biyik bir kismi bana
yaslar 16’nin altinda ¢ocuklar gibi gériindl. Onlar, bizim atlarimizin bile Gzerine atmayacagdimiz kalin guhadan
yapilmis elbiseler giymislerdi. Ayakkabi yerine basmak (pabug) giymislerdi. Pantolonlari subyesiz, paltolari kisa
idi. Oyle ki, bu kiyafetler ic gamasirlari tam olarak értmeyecek bicimdeydi. Askerlerin arkasinda sultanin camiden
cikisini bekledigimiz sirada, askerler silahlarini arkadaglarina ya da orada bulunan bagkalarina birakarak
nébetlese olarak dikkana gidiyorlardi”18.

Cuma namazi ¢ikisinda padisahi, énde gelen devlet adamlarini dikkatli bakiglarla inceleyen ve bu goérintileri adeta
hafizasina kaydeden Davidov notlarinda ilging tablolar ve degerlendirmeler sunar. Padisah Sultan Mahmut’'un yani sira,
donemin askeri reformist gdzde devlet adamlarindan Namik Pasa ve yeni diizenin tesisinde “gller yizli goriiniminin
ardinda acimasiz sert karakteriyle taninan” seklinde tarif ettigi Serasker Koca Hiisrev Paga’'ya dair betimlemeler dikkat
cekicidir:

“20 dakika kadar bir bekleyisten sonra gesitli memurlar biri digerinin ardindan camiden ¢ikmaya basladilar.
Digerlerinin arasinda, Petersburg’da ve gesitli Avrupa saraylarinda bulunmus olan Namik Pasa ve yine 80’lik yasta
ancak hala dinamik, kanh ruhu ile tuhaf bir zitlik arz eden giler ylziyle ihtiyar serasker de bulunuyordu. O halen
zindana atmaya, idam etmeye devam ediyor. Ancak hiikkmu yerine getirdikten sonra, gerekli diizenin kurulmasi
icin kellesi ugurulanlarin sayisi hakkinda bilgilendirmek amaciyla sultana rapor veriyor. Sultan bu gibi durumlarda
‘Dedem iyi is basardin’ diyerek onun sirtini sivazliyor. Bu anlattiklarimin gergek olup olmadigina kefil degilim.
Sadece baskalarindan duyduklarimi tekrar ediyorum. Askerlere kiyasla biraz daha iyi giyimli memurlarin ve
kahyalarin ¢ikisindan sonra, merdivenlerdeki tozlar sliplirgeyle supirmeye basladilar ve nihayet sultan gérindu.
Getirdikleri Arap atina maharetli bir bigimde bindi. Makam-mevki sahipleri onun etrafini sardilar ve buradaki tuhaf
bir adet Gizere onun ayaklarindan ve kusaginin arkasindan destek olmaya bagladilar. O sirada bizim yanimizda
bulunan bir diizine geng: “Allah sultanimiza saglik versin” (Padisahim ¢ok yasa) diye bagirdilar ve daha sonra
onu tekrar selamlamak igin attan inecegi yere dogru kestirme yoldan éne atildilar. Bu arada miizisyenler bir italyan
operasindan piyes seslendirdiler. Bir Avrupali igin butiin bu sahnede bol miktarda sefalet ve yalanci parilti dikkat
cekiciydi. Sultan yesil kaput giymisti ve basinda pirlantalarla sisli bir fes vardi. Etrafini saran kalabaliktan dolayi
kaputun altindaki kiyafetlerini géremedim. Sultan Mahmut gibi kudretli bir insana ilk kez bakarken onun tim
karakterini ezberlemeye gayret ediyorsun ve onun ruhundan izler bulmaya c¢alisiyorsun. Baskalari gibi ben de
onun gozlerinde sertligi ve kararlihg fark ettim. Onun sakallan siyah boya ile boyanmisti. Cok kisa bir siire
dinlenmek, kabulleri almak, ibadet ve dua igin kiigiik bir késke girdi"19.

Cuma selamhginin ardindan padisahin mutad oldugu Uzere halkla bulugsma mekanlarindan biri olan Tath su mesiresine
gidecegini 6grenen Davidov, bu bulugsmayi gézlemlemek, padisahi bir kez daha yakindan gorebilmek igin Goksu
istikametine yonelir ancak burada padisahi gormeye muvaffak olamaz. Tath su mesiresinde gérdigi manzaralar (izerine
bazi degerlendirmeler yapar. Bu manzaralari Rus tarihinin en ilging ddnemlerinden biri olan, i¢ karisikligin ve despotizmin
hikim siirdigi Boris Fyodorovig Godunov?® dénemi Rus toplum hayati ile benzestirir. Tlrk kadinlarinin kapali olmasi,
yabancilarin onlara yaklasmasina buyuk tepki gosterilmesi, Turk erkeklerinin tutiin ¢eken, avare ve uyusuk gérintmleri,
Asya zevk ve geleneklerinin devam ediyor olusu, asirlar éncesinde donmus bir hayat gibi gérindr. Bu haliyle Turkler
Davidov’a gore ¢agdisi kalmistir ve Rusya'’yi birkag asir geriden takip eden bir sosyal yasam igerisindedir. $S0yle anlatir:

“Biz onu (padisahi) bir daha gérmek imidiyle Asya Suyu istikametine onlardan 6nce harekete gegtik. Bu imidimiz
bosa c¢ikti ise de tuhaf kir arabalariyla geziye ¢ikmis olan Turklerin sundugdu ilging tablolarla teselli bulduk. Bu gibi
tablolar ister istemez Rus tarihinin gegen asirlarini hatirlatiyor ve bizim simdi gordugimuz tabloyla Boris
Godunov'un hikumdarhigi dénemini tahmin etmek mimkin. O dénemlerde bizim kadinlarimiz simdi kapali
Ortlleriyle uzaktan gérdigumuz Turk kadinlari gibi kapali idi ve hatta erkekler, yapacaklari bir seyi olmadigindan
agizlarindan buram buram g¢ikan dumanlar sayan simdiki Turklere gére daha hareketli degillerdi. O dénemde
altin yaldizh al renk bizde de her yerde goérunirdl ve siiphesiz Asya zevki ve Asya gelenekleri burada nasilsa
aynen Oyle hikim surerdi. Asya Suyu’'nda (mesire alaninda) kadinlarin arabasina oldukga fazla yaklasmis
bulundugumuz igin Komidas Bey’le Turk askeri arasinda aniden sert bir minakasa basladi. Ve bu yiizden bizi
neredeyse kamgiyla kovalayacaklardi. Biz sagduyulu hareket ederek derhal kayiga kostuk ve kayik bizi Pera’ya
goturdi”(Davidov, 1840: 74-75).

Sultani gérmek, Sultana denk gelmek, Sultanla ilgili bir haber duymak yabanci gézlemciler igin énemli bir andir ve buytk
bir tesaduf olarak gorultr:

“Asya sarayinin yanindan kayigimla gectim. O esnada Sultan sarayda bulundugu igin semsiyemi toplamami
soylediler. Sayg isareti olarak bizim f6tr ¢ikartmamiz gibi burada semsiyeleri indirmeyi saygi isareti olarak
gorlyorlar’, (Davidov, 1840: 89)‘Hali¢ Uzerinden Pera’ya gegerken, oldukga yakin bir mesafede Avrupa tatli

8(Davidov, 1840: 71-72) Il. Mahmut'un reformlari déneminde Istanbul'a gelen Rus gdzlemcilerin birgogu askeri reformlari sathi, yetersiz
bulur ve alayci ifadelerle degerlendirir. Emekli bir Rus general olan Vsevolojski 1836'da sivil olarak geldigi Istanbul’da Osmanli askeri
reformlarini daha detayli gézlemleme imkani bulmus, o da bu degisim tesebbuslerini modern askeri yapiya ulasmak i¢in beyhude ¢abalar
olarak degerlendirmistir. Syle diyor: “Bu alaylarin blyuk bir kismi1 16-17 yaslarinda, derli toplu, disiplinli durmay bilmeyen ¢ocuklardan
olusuyor. Asker silahaltinda hantal bir vaziyette yirlyls yapiyor. Kimisinin boynunda boyun bagi, kimisinin digmeleri ¢dzulmuis ¢iplak
go6gsl ortada. Hatta nobette iken giplak ayaklisini gérdiim. Askerlerin egitimi fena. Subaylar ise ya énemsemedikleri icin ya da tecriibesiz
olduklarindan herhangi bir cezai uygulama yapmiyorlar. Askerler agir bir bigcimde silahlari dolduruyor ve nisan aliyorlar. Hepsinden kétlisu
ise yeni askeri dizenden higbir olumlu beklentilerinin olmamasidir ve iglerinden bu yeni dizeni ké&firlerin icadi diye dislinerek hor
gormeleridir”. Turklerin asla bir modern ordusu olamayacagi kanaatini tasiyan Rus General Osmanli ordusu igerisinde sadece sivari
kuvvetlerini bagarili bulur. Bkz. (Vsevolojski, 1839: 265vd.).

% (Davidov, 1840: 72-74) Il. Mahmut'u Kagithane Sarayrnda ¢ok yakindan gérme sansini yakalayan bir baska Rus gezgin olan
Vsevolojski, padisahi fiziki yapisindan, giyim-kusamina, tavirlarina, ylz hatlarina, karakterine varincaya kadar tUm detaylariyla betimler.
Vsevolojski, kendisinin o zamana kadar hi¢bir yabancinin kabul edilmedigi Kagithane Sarayr'na giren ilk kisi oldugunu duydugunu ve bunu
duyanlarin hayrete dustuginu de nakleder. (Vsevolojski, 1839: 179vd.)

20 1598-1605 yillari arasinda hikiim stren Rus Garr’dir. Onun hiikiimdarligiyla meshur Rurik hanedani sona ermig, Rusya ig karisikliklara
ve fetret donemine girmistir. Ardindan yeni Rusya’nin kurucusu Romanovlar dénemi baglamistir.
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sularindan kayikla doénen sultanla karsilastik. Sultan’i gérmek c¢ok zor idi. Galata’da nébet tutan askerler
hikumdarlarina saygi durusu yaptilar. Tufeklerini omuzlarinda tuttular, fakat sadece sag ellerini feslerine
kaldirdilar. Bir subay ise sultanin huzurunda eliyle yere dokunacak kadar egildi"(Davidov, 1840: 90-92).

Biyiikdere Rus Elgiligi Yazlik Sarayi

Tarabya ve Blylikdere’de bulunan yabanci elgilerin yazlik sefarethaneleri XIX. asirda Bogazigi’'ni betimleyen seyyahlarin
blylk bir bedeni ile anlattiklari yerler arasindadir. Bunlar arasinda Buyulkdere’deki Rus elgiligi yazlik sarayi, genis ve
muhtesem bahgesiyle bircok gezginin hatiralarinda biiyiik bir évgii ve hayranlikla yad edilir. istanbul'a gelen Ruslarin
hatiralarinda ise dogal olarak 6zel bir yere sahiptir. Kimileri isleri dolayisiyla, kimileri ahbap ve taniglariyla gérismek
maksadiyla, kimileri ise hem elciligi gdrmek hem de Bogazici’'nin essiz manzarasiyla, mesireleriyle, tarihi ve kiltirel
dokusuyla en mustesna kdselerinden biri olan Blyukdere’yi gezmek maksadiyla geldikleri elgiligi ve Blyukdere civarini
okurlarina anlatmiglardir(Unal, 2017: 543-569). Rus elgiligi yazlik sarayinda bir siire konaklamak sansina da sahip olan
Davidov, elciligi, dillere destan bahgesini, elcilikte yapilan ve istanbul’daki yabanci diplomatlarin birgogunun icabet ettigi
gorkemli bir daveti su sozlerle anlatir:

“Elginin daveti Uzerine bugiin birka¢ gunligine Bulyikdere'ye gittim. Bana orada bulunan Rus elgiliginin
konaginda bir oda tahsis etmiglerdi. Oraya vardigimda elgi konakta yoktu. Ben de kérfez sahilinde Karadeniz
manzarasi esliginde gezmeye ¢iktim. Bodaz'in bu dar korfezi adeta Rusya’nin kapisi gibi. Burnun sinirina kadar
gidince sanki hemen karginda uzaktan Odessa’y1 gérecekmissin gibi geliyor. Fakat ben o buruna kadar gitmedim.
Cunku 6gleye kadar Rus elgiligine ait muazzam bahgeyi gezmek istiyordum. Hayatimda bu kadar gir ve zengin
harika agaglarla kapli bagka bir bahge gérmedim. Eger bu bahgeye ismiyle miisemma bir ad vermek icap ederse
o takdirde Posolski (El¢i Bahgesi) adlandirmak gerekir. Bahgede degerli, azametli ve ayni zamanda cezp edici
¢ok sey var. Bahge, 1833’te burada yapilmis olan meshur kutlama gibi, diplomatik merasimler i¢in oldukga uygun.
Burada ingiliz bahgesinin kiviim kivrim kegi yollarinda oldugu gibi yolunu kaybetmiyorsun. Biiyiik gélgeli patika
yol, herhangi bir uluslararasi antlasmayla sonug¢lanan buyUk tarihi hadiselerin sonu gibi genis teraslara géturtyor.
Belki haddinden fazla abartili yaptigim bu mukayeseyi bir kenara birakacak olursak, sadece teraslarla ilgili olarak,
bu tiirde daha harikasini tasavvur edemeyeceginizi sdyleyebiliim. Ug tarafindan devasa uzunlukta asirlik
adaglarla o6rili bir duvarla gevrili. Dérduncl tarafta ise Bogaz manzarasi ve karsi sahil gdzler dntine seriliyor.
Oyle bir manzara ki, giir mese ormanlarindan gikarak birdenbire éniiniizde savas gemilerinin yelkenlerini
goruyorsunuz, tepelerin sinirina varmadan hemen oOnce ise Bodaz'in mavi sularn goriniyor. Elgimiz 6gle
yemegine diplomatik karargahin timuni davet etmis ve yine davet edilen gesitli misyon temsilcileri burada
Avrupa’'nin diger baskentleriyle mukayese edilemeyecek merasimlerle icabet etmisler. Ingiliz ve Fransiz elgileri
Turk zevkinde oymalarla ve altin yaldizlarla stslenmis uzun kayiklarla geldiler. Onlarin her birinin dimeninde milli
bayraklari asili idi. Bilhassa cagdas tarihe mal olmus birgok simanin bir araya gelisini seyretmek ilgingti. Ogle
yemegi, bu tip kutlamalarda Ruslarin sergilemekten hoslandigi ihtisama uygundu. Masadan kalkinca misafir
locasinda kutlamaya davet edilmis olan kadinli erkekli birkag kisiyle karsilastik. Ancak hemen hemen tim
diplomatik c¢evreler 6gle yemeginde bulundugu halde, caya sadece c¢ogunlugu terciman Pera’li bay ve
bayanlardan ve gesitli derecelere mensup disuk mevkilerdeki disisleri ¢alisanlari ve onlarin eslerinden olusan
insanlar katilmisti”(Davidov, 1840: 78-80).

Prens Adalari (Printseviy Ostrova)

Rus gezginlerin birgogu Istanbul gezileri kapsaminda adalar da ziyaret etmislerdir. istanbul Adalari, Kizil Adalar ve daha
birgok farkli isimle anilan bu adalar Bati literatliriinde daha gok Prens Adalari ismiyle bilinmektedir. Ruslar da Printseviy
Ostrova(Prens Adalari) ismini kullanmiglardir. Adalarin, Bizans déneminde soylularin, prenslerin, patriklerin hatta
imparatorlarin ya taht kavgalari ya da dinsel sebeplerle, bazen agir iskenceler altinda, hatta gézlerine mil gekilerek gile
doldurmaya ve 6limu beklemeye terk edildikleri bir sirgtin yeri olarak bilindiginden bu adi aldigi saniimaktadir. Biyik ada
basta olmak izere Helenistik ddnemin, Roma déneminin izlerini tasiyan tarihi-arkeolojik zenginlige sahip bu adalar Bizans
déneminde suirgin yeri olmalari yani sira gézden irak manastir ve kiliseleriyle de 6nem arz eder. Bu 6zellikleri dolayisiyla
istanbul’da yabancilarin bilyiik ilgisini geken mekanlar arasinda olmustur.

istanbul’a gelen Rus gezginler de adalara biiyiik bir alaka gdstermislerdir. Adalar tarihsel fonksiyonlari ve mabetleri disinda
Ruslar igin bir bagka anlam da ifade eder. Osmanli-Rus harbinde esir diisen Rus askerleri adalarda bulunan manastirlara
yerlestirilerek uzunca bir miiddet buralarda oldukga zor sartlar altinda esir hayati yasamiglar, bir kismi hastaliktan ya da
baska sebeplerle hayatini kaybederek buralara defnedilmistir?’. Rus gezginler yakin tarihlerine taniklik eden adalari ziyaret
ederek esirlerin yasadig! yerleri gérmek, onlardan kalan izleri sirmek istemistir. Ayrica adalar barindirdigi Rum nifus
dolayisiyla Batililarin bu dénemlerde buylk alaka gdsterdigi, tanimaya calistigi Osmanh Rumlarinin gézlemlenebilecegi
en mistesna mahallerden olmasi dolayisiyla her zaman ilgi odagi olmustur.

Davidov bu adalardan, Heybeli Ada (Halki), Buylk Ada (Printseviy Ostrova/Prinkipos) ve Burgaz (Antigom/Antigoni)
adalarini ziyaret eder. Turkiye'ye gelmeden 6nce Yunanistan’da bulunmus olan Davidov adalarda karsilastigi tabiat ve
insan manzaralarini, mimari yapilar Tirkiye’den daha ¢ok Yunanistan’a benzetir. Gezileri boyunca kendisine rehberlik
eden Komidas ve istanbul'da Bizans sikkeleri (izerine arastirmalar yapan ahbabi Petrusevsk ile birlikte adalara yaptig
yolculugu, yol Gzerindeki gordiiklerini ve adalara neden Prens Adalari dendigini izah ederek sdyle anlatmaya baslar:

“Boyle adlandiriimasi bana denildigi gibi daha Grek imparatorlari zamaninda, burasinin baskentle ¢ok siki iligkiler
kurulamayan gtivenli bir yer olmasi dolayisiyla imparatorlarin ogullari oraya gonderilirmis. Sabah saat 8 civarinda

2! Adalarin ve bu adalardaki manastirlarin Tirk-Rus iliskilerinde sonraki dénemlerde de benzer fonksiyonlar tagimasi dikkat gekicidir.
Soyle ki, 1917 Rus devrimi sonrasinda devrimden kagan Beyaz Ruslar bir sire i¢cin adalardaki manastirlara yerlestiriimislerdir. Ayrica
Ekim devriminin 6nderlerinden olup Stalin ddneminde ihanetle suglanan ve 1929'da Rusya’dan gikarilan Leon Trogki Blyik Ada’da siirglin
hayati yasamis ve anilarini burada yazmistir.
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kayikla Galata’dan ayrildik. Kayik dort kiirekgi tarafindan gekiliyordu. Karadeniz istikametine dogru birbirine
dostca yaklasan Avrupa ve Asya’nin gizemli kiyilar arasindan Bogaz'in akisi boyunca asagiya dogru indik.
Burada Bogazin yakalari birbirinden uzaklasiyor ve Marmara Denizi’nin sahilleri bagliyor. Altin yaldizli kapilariyla
Saray duvarlarini ve isledikleri suglardan dolayi teshir ve takbih edilenlerin saray muhafizlar tarafindan denize
atildig1 yar arkamizda birakarak ters istikamette sehrin istanbul’a gemiyle geldigim giin gérmiis oldugum kisminin
yanindan gectik. Bu arada arkadagslarim dikkatlerimi bir binaya c¢ektiler. Gorlinusu itibariyle mutevazi bir yapi olan
bu bina Balik Hani diye adlandiriliyor. Eskiden buraya emekliye sevk edilen vezirler hapsediliyor ve burada gogu
idam ediliyordu. Maksadina uygun olarak yapilmis olan bu bina giinimizde gimrik binasina dénustirilmis”
(Davidov, 1840: 102-103).

Ziyaret ettigi adalardan ilki Heybeli Ada(Halki)dir. Heybeli Ada hakkinda su bilgileri verir:

“Dort saat ylizdiikten sonra Prens adalarindan Rumlar tarafindan Halki adlandirilan ortancasina ulastik. Denizden
bakinca tiim bu adalar verimsiz ve daglik gibi gériiniyor. Topraklarinin hakiki niteligi de dyle. Orada burada tGizim
baglari mevcut. Simdilerde ada, ticari isleri ve kendi aralarindaki alig-veristen yorgun diserek ug¢ gunligune
buraya dinlenmeye gelen Rumlar ve Peralr’larla meskan. Tepelerde yikilmaya ylz tutmus manastirlar gériniyor.
Sahildeki meskan yerler ise dis gorinusleri itibariyle Yunanistan’da gérdigim manzaralari hatirlatiyor’(Davidov,
1840: 103).

Adada bulunan manastirlari ziyaret eden Davidov, manastirlarin tarih sayfalarinda pek rastlanmayan ve adalarin yakin
tarihine taniklik eden ilging bilgiler ve anekdotlar paylasir.

“Buranin bakimsiz birkag manastirini dolastik. Tepelerin ardindan énimuze harika bir manzara agildi. Panagia
Manastiri (Bogoroditsi/Panagia Kamariotissa) Prens Ipsilanti’nin manastiridir ve onun tarafindan yeniden
yaptirilmistir22. Bizim Tiirklerle son savasimizda (1828 Tiirk-Rus Savasi-FU) esir diisen yaklagik 550 askerimiz
buraya yerlestirildi. Onlardan 300’G birkag ay igerisinde hayatini kaybetti ve oraya gémuldi. Onlarin mezarlari
Uzerinde yikselen timsekler halen goériiniyor. Fakat baska higbir hatira (anit) kalmamis. Baris antlasmasinin
yapllmasi lzerine manastirin sefi Rus esirlerin manastira verdigi hasarlari kargilamak igin tazminat istemisgtir.
Hikimetimiz para tahsisati ¢gikarmigtir. Manastirin sefi rahiplerle istisare ederek 10 bin piastr talep etmistir.
Yaklasik 2500 Rublelik bu talebe karsilik iki katindan fazla bir para gdnderilmistir. Rahipler mutlu olmakla birlikte
6denegdin ne kadar olacagini kendi baslarina belirledikleri i¢in hepsi yasadiklari mahcubiyeti izhar etmiglerdir’
(Davidov, 1840: 103-104).

Biyulk Ada (Printseviy Ostrova/Pringipo) hakkinda ise su bilgileri verir:

“Bu ada Halki adasina gére daha buylk ve daha kalaballk. Bu adaya ulastigimiz sirada sahilde gezinti vard.
Fakat hem gezinti yapan insanlar hem de binalar Turkiye'ye gére daha ¢ok Yunanistan’i andiriyordu. Bana
burada, Kitayskie Teni(Cin Golgeleri) adlandirilan Dogu geleneklerini betimleyen enteresan ve oldukga orijinal
temsiller gérecegdimi iddia ettiler. Bu temsillerde bazen en edepsiz ve en igreng sahneler sunuluyordu. Itiraf
ediyorum ki, geleneklerini arastirmak Uzere Turkiye'ye gelip, bu Ulkelerin gelenek gérenek vaziyetleri hakkinda
anladiklarimi pekistirmek igin giinimuz Turk komedisini gdérmeyi arzu ettim. Fakat biz bu arzumuzu yerine
getiremedik. Her zaman gizli olarak yapilan temsil bu kez olmadi ve o ani gérebilmek igin gece karanhgina kadar
gbsterinin ne zaman baslayacagini sorarak bosu bosuna evden eve dolastik durduk... Sahilde gezinti yapan
kalabaliklar artik gozle gorllur bir sekilde seyreklesti ve biz suratle tekrar Halki adasina dondik. Burada
manastirlar goriirsiiniiz ama higbirinden gan sesi duyulmaz. Greklerin ¢an galmasina izin verilmemis. ibadete
¢agirmak icin sopalarla kaldirimi dévuyorlar. Bana soéylediklerine gore Katoliklerin gogu zaman ¢an ¢almalari
oldukga dikkat gekici. Maharetli bir Fransiz elgisi yeni Fransiz kilisesinin kutsanmasi sirasinda her hangi bir izin
almaksizin ¢an galdirmis ve o zamandan beri Tlrkiye’de Katolik kiliselerinde ¢an ¢alinmasi devam etmektedir”
(Davidov, 1840: 104-106).

Davidov'un ugradigi adalardan bir digeri de Burgaz Ada (Antigom)'dir. Adada yasayan bazi taninmis kisilerle gorigmesi
ve sohbetleri hakkinda bilgiler verir. Bunlardan birisi Rus tliccar Zaharov digeri ise Istanbul eski patrigi Konstantin’dir.
Davidov adadaki gézlemlerini ve bahsedilen sahislarla diyalogunu séyle anlatir:

“Sabah erkenden kalktik ve ev sahibine bize nazik hizmetlerinin bedelini édeyerek Istanbul istikametinde bir ada
olan Antigom Adasi’na gittik. istanbul minarelerinin uglari biitiin sehri érten sisin iginden sivrilerek gikiyor. Biz
sadece aday1 gérmek degil ayni zamanda iki seckin sahsi, Rus tiiccar Zaharov ve Istanbul eski patrigi Konstantin'’i
de gormeyi ¢ok arzu ediyorduk. Hemserimiz bize ¢ay ve recel ikram etti. Onunla sohbetimizin konusu Rusya’nin
Trkiye ile ticareti idi. Zaharov Bey burada (istanbul’da) uzun yillar bulunarak gok bilyiik isler yapmis oldugundan
kendi isleriyle ilgili buylk tecriibe sahibi idi. Dedigine gore buraya Rusya’dan demir, yag, kaymak getiriliyor, yerine
ise buradan agag¢ yagi, meyve ve sarap géturaliyor. Bu sonuncusu (sarap) Kirim’da Gzim bahgeleri olusmaya
baslamasiyla birlikte olduk¢a az géturilmeye baslandi”. (Davidov, 1840: 107-108). Davidov Patrik’le ilgili olarak
sunlari nakleder: “Istanbul eski patrigi beni nezaketle karsiladi. Dediklerine gére o atilan bir iftira (zerine
gbrevinden alinmis. Rum ruhanileri tarafindan Tirk hiukimetine 6denen hara¢ ya da bagis toplama islerinde
gorevi kétuye kullanmis. O bir kitap yazmis ancak bana bir bilim adami gibi gériinmedi. Bir seyyah igin son derece
enteresan bir yer olan Afon daglar hakkinda, Ustelik bir zamanlar yonettigi patriklik binyesinde olmasina ragmen
bana higbir bilgi veremedi. Bize regel, tiitiin, kahve ikram etti. Patrigin kendisi siirekli divanda oturdu. Ikramlari ise
yardimcisi (Dyakon) getirdi gétirdi” (Davidov, 1840: 110).

Davidov bir an dnce Afon ziyareti yapmak istediginden adalarda daha fazla kalmayarak istanbul’a dénmiis ve Afon daglari
hakkinda bilgi alabilecegi kisilerle gérismustur. Bunlardan birisi Episkop llarion’dur. Kendisiyle gorusmek igin Fener
semtine giden Davidov, llarion’dan Afon’a dair genis ve enteresan malumatlar alir.

221672 yilinda ¢ikan bir yanginda yok olan manastir Panayotis Nikousios tarafindan yeniden yaptiriimis, 1796'da ise Aleksandr psilanti
tarafindan kilise ve manastirin restoresi yapilmis, kismen tekrar boyanmis ve ¢an kulesi eklenmistir
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Yabancilarin istanbul’da en biiyiik korkusu bulasici hastaliga yakalanmakt. iclerinde en tehlikeli olani veba idi. Davidov’'un
istanbul’da bulundugu dénemde, bilhassa halkin yogun oldugu yerlerde oldukca dikkatli davrandigi gériilmektedir.
Yabancilar arasinda bu hastaliga karsi bazi tedbirler de gelistirilmistir. Bunlardan birisi vebanin dokunmayla bulastigina
inanildigindan insanlarin kalabalik oldugu yerlerde naylon ya da musambadan bir pardésu giyilmesidir.

“Pera’da vebanin yayginlasmasi ciddi tedbirler almayi zorunlu kiliyor. Bana, musamba parddsu ile dolasmami
tavsiye ettiler. Vebalinin ona dokunmasiyla igine sirayet etmediginden veba bulasmiyor. Ginesin yakmasina
ragmen bu tavsiyeyi dikkate alarak naylondan siyah parddsu giydim” (Davidov, 1840: 61).

Kapalicargi’'da yaptidi bir geziden sonra: “Halkla tikhm tikhm dolu olan pazari mimkin oldugu kadar kimseye
dokunmamaya galigarak boydan boya gegtik. Cilinkii istanbul'da veba hastali§i azmis durumdaydr” der. Yazar veba
dolayisiyla siirekli olarak endiselidir. Yine Istanbul’da gérmek istedigi daha birgok yerin oldugunu fakat veba tehlikesi
dolayisiyla mecburen sehir turlarini sinilandirdigini ifade eder. istanbul’da bulundugu siire icerisinde veba tehdidi her
daim aklinin bir késesindedir. istanbul’da veba hastalari igin faaliyet gdsteren bir hastanenin bulunduguna isaret eden
Davidov, Yedikule ve sehir surlari etrafinda atla yaptidi bir gezide bu hastaneyi gérmds ve igler acisi durumda bulunduguna
temas etmigtir:

“At Uzerinde gezimize devam ettik ve geri donerek sehir surlarinin etrafini dolasmaya basladik. Bulagici veba
hastaligi igin tahsis edilmis olan hastane onun arkasinda bulunuyor. Bu hastane o kadar bakimsiz ki, sahipleri
dahi onu hastane olarak degil de, hastalarin hastaligini bagkalarina bulagtirmadan sakince 6lecegi bir yer olarak
goruyorlar” (Davidov. 1840: 57).

Davidov veba hastaligina dikkat gekmek icin Istanbul’da égrendiklerini, sahit oldugu vakalari okuyucularina nakletmistir.
Bu konuyla alakali bilgi kaynagi Istanbul’da tanistigi kisilerden birisi olan Doktor Millingen2¥dir. Uzun yillardir Tiirkiye’de
yasadigi ve Tiirk adet ve geleneklerine asina oldugu nakledilen Millingen’in Misirli ibrahim Pasa’ya yakinigi da séz
konusudur. Tirkiye’de yaygin hastaliklarla yakindan ilgilenen Davidov’a bu konu hakkinda detayh bilgileri Millingen
vermigtir. Vebanin nasil bir hastalik oldugu ve nasil yayildigi konusunda tim diinyada tartismalarin oldugu bu dénemde
Davidov Millingen’in iddialarini nakleder. Bu iddialara gére; bu hastalik dokunmayla degil havadan bulagmaktadir. Belirtileri
herkeste ayni olmayip, farkli sekillerde tezahir etmektedir. S6z konusu hastaliga yakalananlarda ¢ibanlar ¢cikmakta ve
glclu bir ndbet hali gérilmektedir. Bazilarinda ise sadece nobet hali goriilmektedir. Bazi hastalarda boyun bdlgesinde
¢ikan iki ya da u¢ ¢ibandan dolayi hasta ¢ok agir bir istirap gekmekte ve rahat bir sekilde yuriime yetisini kaybetmektedir.
Veba hastaligi genel olarak mide iltihabina ve beyin iltihabina sebep olmakta ve bundan kurtulma imkani da nadiren
gériilmektedir. Oliimciil bir hastalik olarak bilindiginden miithis bir korkunun hakim oldugunu dile getiren Davidov,
hastaliktan korunmak i¢in doktorlarin genel olarak koleradan kaginmak igin kullanilanlarin tam ziddini tavsiye ettigini ve
dzellikle bol miktarda yemek icmek gerektigini belirtir. Dénemin istanbul’'unda her ne kadar etkili olmasa da diinyada yaygin
hastaliklardan bir digeri olarak kabul edilen kolera hakkinda ise Davidov sunlari séyler:

“Kolera simdiye kadar istanbul’'da hicbir dénemde ortaya gikmadi ve burada araliksiz ve hemen hemen biitiin yil
boyunca hikim stiren vebanin iktidarini tartistirmadi. Halkin kolera hakkinda veba ile mukayese edilemeyecek
derecede blyUk bir korkuyla bahsettikleri dikkatlerden kagmiyor. Fakat benim diislinceme goére veba koleradan
bin kat daha tehlikelidir. Clnkl veba hastaya kuguk bir dokunmayla baglanti kuruyor ve butin arkadaslari,
akrabalar vebaya bulasmis olanlar terk ediyor. Oysa koleradan mustarip oldugu zaman kisi belki 6lim anina
kadar ailesinin bakimindan yararlaniyor” (Davidov, 1840: 95-96).

istanbul’da konakladigi evde veba dolayisiyla sahit oldugu korkung bir manzarayi ve duygu dolu anlari Davidov sdyle
anlatir:

“Blylkdere’den Pera’ya neseli bir sekilde donmustim ki, dehsetli bir olayin sahidi oldum! Odamda bir seylerle
mesgul oldugum esnada benimle ayni evde kalanlardan biri aniden bana dogru kosarak geldi ve kendisini takip
etmemi, burada etrafimizin veba hastaliiyla kusatilmis oldugunu bizzat gérmemi istedi. Daha sonra
merdivenlerden kosturarak Efimov’'un odasina gitti. O’nu takip ettim. Gergekten de o an dehsetti ve yasadiklarimiz
etrafimizin vebayla gevrili oldugunun kesin kaniti idi. Yandaki dar bir bahgeyle bizden ayri olan komsu evden
gelen korkung c¢igliklar Efimov'un odasindan duyuluyordu. Orada bir kadin vebadan Oliyordu. Her dakika
bagiriyordu. Bu feryat ve inlemeler arasinda dylesine korkung ve keskin bir ¢iglik atti ki, sanki ateste yakiyorlarmig
ya da iskenceyle pargaliyorlarmig gibiydi. Yine onun histerik bir sekilde kapilara atildigi sesleri duyuldu. Fakat
kapilar disaridan kapatilmisti ve hi¢ kimse ona yardim etmek igin igeri girmiyordu. Kocasi ve ¢ocuklari balkonda
beklediler. Diger insanlar veba uzmanlarinin ya da vebally1 hastaneye tasimakla vazifeli kigilerin arkasina
kagistilar... Yasanan dehset ve heyecani, araliksiz devam eden haykirislar tasvir edemiyorum. Duruma bu kadar
yakin bulunup yardim eli uzatma imkanina sahip olamamak, bu arada 6lim havasini teneffus etmek ve kisa siure
sonra oksiiz kalacak gocuklari gérmek istirap verici. Bu dyle bir azap ki, yurekleri yakiyor”(Davidov, 1840: 121-
122).

Davidov dénemin bilinen diger hastaliklari ve bunun Tirkiye’de, Tirklerde karsiligi hakkinda tespitlerde bulunur ve bunu
yaparken biz ve 6teki tanimlamalar icerisinde Turklerin karakter tahlillerine girisir ve yasam tarzlarina temas eder:

2 Davidov'un bahsettigi Doktor Millingen |l. Mahmut devrinde saray hekimi oldugu bilinen Julius Michael Millingen olmalidir. Millingen
geng yaslarda Helenizm akimina dahil olmus, ingiliz sairlerinden Lord Byron’un hekimi sifatiyla Yunan bagimsizlik savasina katilmistir.
ibrahim Pasa tarafindan esir alinarak Istanbul'a getirimis olan Millingen, ingiltere disisleri bakanliginin girisimiyle serbest birakilmistir.
istanbul’a yerleserek Osmanli nezdinde ingiliz gikarlarina hizmet etmeye baslayan Millingen’in, saray hekimligi yaptigi, hanedana yakin
oldugu ve Il. Mahmut'un kiz kardesi Esma Sultan’in tesiri altinda bulundugu bilinmektedir. Bkz, (Demir, 2006: 44).
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“Gut (damla) hastaligi ve tas hastaligi Turklere hemen hemen yabanci. Bunun sebebini Turklerin tabii bir hayat
strmelerine bagliyorlar. Onlarin yasam tarzi bize gére daha sakin ve Turk’iin ruhu bizim Avrupai gémlegimiz gibi
bedeni heyecanlandiracak hareketlere sahip degil. Turkler igsizlikten dolayi her giin kendilerine eziyet etmiyorlar.
Bu yuizden sinir sistemleri bizimle mukayese edilemeyecek derecede daha az tahribata ugruyor. Fakat onun
yerine onlarda kalp hastaligi kirip gegiriyor. Buna, insan hayatini sonlandiran tehlike ve korkudan kaynakli guicli
ruh sarsintisini da ilave etmek mimkiindir. Bu sebep dolayisiyla hapse digsme durumunda sik sik kronik hastalik
baslangici meydana geliyor. Fakat boylesi siradan olmayan olaylar muistesna Turkler kadere inaniyor ve kaderci
mutluluk ve zavalllik igcinde” (Davidov, 1840: 96).

Harem, Aile hayati, Kadin

Osmanl haremi, Musliman/Tirk kadini imgesi ve kadinin toplumsal hayatta yeri yabanci gézlemcilerin birgogunun
yakindan ilgilendigi konular arasindadir. Sarayin en gizli, korunakli, en mahrem mekanlarindan olan hareme en (st diizey
devlet adamlari da dahil padisahin diginda girilmesi yasakti. Hele yabancilarin haremi yakindan gézlemlemesi imkansizdi.
Bu ytizden harem Batililarin géziinde her zaman gizemli ve esrarengiz bir yer olarak gértlmustir. Aslinda bilim, sanat,
muzik, estetik alanlarinda harem kadinlari icin bir egitim kurumu hiviyeti tasiyan harem Batililarin géziinde padisahlarin
eglence, zevk ve sefa stirdigl, harem kadinlarinda cinselligin 6n plana ¢ikarildidi bir yer olarak zihinlerde yer tutmustur
(Baysal, 2009: 591-603). Harem hayatina dair Batililarin hayal diinyalarinda urettikleri fanteziler cogu vakit gergegi golgede
birakacak kadar éne g¢ikariimigtir. Bazi yabanci gézlemciler devlet adamlarinin haremlerini gérme firsati bularak Osmanli
haremini bunun Gzerinden tahayyul etmisler, bazilari bir zamanlar haremde yasamis olan cariyelerle ahbaplik kurarak bilgi
almaya calismiglar, kimileri ise saraya giren seyyar satici ve hizmetgilerden duyduklariyla kendi diis giiglerini kullanarak
harem kurgusu yapmislardir. Bu ylizden anlatilanlarin birgogu uydurma ya da hayal Uriiniiniin 6tesine gegmemektedir.
Davidov da haremin igyapisi, harem hayati hakkinda bilgileri Doktor Millingen’den almistir. Onun anlattiklarindan o kadar
heyecanlanmis ki, doktorun hareme hasta bakmaya gittigi bir ani yakalayip onunla birlikte Osmanl sarayinin gizemli
dinyasina sizmayi dahi distinmustir. Ancak dostu Doktor Millingen’e olan giivenin sarsiimasina sebep olmamak icin bu
fikrinden vazgecmistir. Hareme dair Millingen’in agzindan naklettikleri 6zetle soéyledir:

“Haremde kole tabiiyeti hukim strmektedir. Tirk'Gn karilarindan her birinin tam olarak kendi idaresi altinda
bulunan en azindan birer cariye hizmetgisi vardir. Pansiyon sefi statisiinde bir kadin tarafindan yénetilen kadinlar
mekani gibidir burasi. Bu kadin diger kadinlar arasinda diizeni saglamak ve onlari egitmekle yikimlidir. Koca
nasil hosnut edilebilir, onunla nasil bulusulur ve divana géturdlur tim bunlarin egitimini verir. Kocaya tutininu
vermek, dans etmek, icmek, kisacasi onun eglenmesi igin her turli imkani saglamak kadinin vazifeleri
arasindadir’(Davidov, 1840: 98).

Harem hayatindan yola gikarak Tlrkler ve Rumlar arasinda bir takim tahlillerde bulunan Davidov D’osson’?u referans
gOstererek Turklerin 6zel hayatinda Grek gelenekleriyle ortligsen birgok seyin muhafaza edildigini belirtir. Bunlar arasinda
Turk haremiyle eski Yunan'da Gnekiya (Gynaikonitis)?°6rnek gosterilir ve harem idaresinde bu iki yapinin birbiriyle biylk
benzerlik tasidigina dikkat gekilir. D’ohsson’dan naklettigine gére haremde oldudu gibi Grek Ginekiyasinda da kadinlar
yabanci erkeklere yaklagmazlar. Odaliklar ve kizlar arasinda Greklerde Getera (Hetaira?®)?”" adlandirilan kigiler kadinlara
hizmet ederler. Eski Triklinium (Triclinium)?8, g tarafli divan seklinde simdiki Turk evlerinde de gortlir. Yemeklerde de
blylk benzerlik oldugu belirtilir. Davidov’a gére Turkler ve Rumlar arasindaki temel fark Rumlarin Tirklere goére devlet
idaresi ve politik islere varincaya kadar daha faal olmalaridir. Turkler ise devlet isleriyle pek ilgilenmezler ve “ikbal perestlik”
s6zi onlara yabancidir. Davidov’un ¢izdigi Tirk karakteri elestirel hatta asagilayici mahiyettedir. Bu noktada en belirgin ve
dikkat gekici yonleri, bir nevi uyusturucu olarak goérdlen titin igmenin Tirkler arasinda oldukga yaygin olusudur. O’na gére
Turkler, kaderci, tembel, egitimsiz ve amagsizdir:

“Sakin karakterleri igerisinde uyuklamalari igin tittin olmazsa olmazlaridir. Digerleri gibi onlari da arzu ve ihtiraslari
heyecanlandirir. Fakat hicbir egitim gérmedikleri icin kendi yeteneklerini nereye yonlendireceklerini bilmiyorlar ve
uyuklar halde tutin gekerek tatmin oluyorlar. Tirklerin tim jimnastik faaliyetleri nargile-bazi karigimlarla birlikte
su iginden tutiin cekme- ve gubuktur. Afyon ise eglenme ve dinlenme takviyesidir’(Davidov, 1840: 99).

Osmanli/Turk kadini imgesi ve kadinin sosyal hayatta konumu en ¢ok gézlem yapilan konulardandir. Turk kadinlarinin
baskalari géziinden nasil algilandiklarini ortaya koymasi bakimindan seyahatnameler renkli betimlemeler sunar. Osmanli
sosyal hayatinda ¢ok fazla 6éne ¢ikmamalari kadinlari bu bakimdan daha ¢ok merak konusu yapar. Yabancilarin Turk
kadini anlatimlarinda gene duyduklari ve hayal glgleri etkilidir. Kapali bir hayat yasadiklari, egitim 6gretimle pek
ilgilenmedikleri, ¢cok eslilik ve daha ¢ok cinsellikle 6zdeslestirildikleri vurgulanir (Altunbay, 2015: 53-63).

Davidov’'un anlattigi harem hayati ve Turk kadini tahlilleri de elestirel ve asagilayicidir. O’'na gore Turk kadini ¢agin
gerisinde kalmigtir, kapali bir hayat siirmektedir, egitimsizdir, tGretmek, topluma katki sunmak gibi bir ¢abasi yoktur.

24 Tableau general de 'Empire Ottoman adli eseriyle taninan isveg elgisi D’ohsson ignatius Mouradgea (1740-1807), istanbul’da dogmus,
yabanci konsolosluklarda tercimanlik yapmis, gesitli diplomatik vazifeler yiriutmuistur. Dogu dilleri ve tarihi Gzerine arastirmalar yapan,
Osmanli reformlariyla ilgili risaleler yazan D’ohsson, islam hukuku ve Osmanli tarihi (izerine hacimli bir eser ortaya koymustur. Bu eserde
harem, harem hayati, harem kadinlar hakkinda yazdidi bilgiler saray hizmetkarlari ve haremde yasayan cariyelerin verdigi bilgilere
dayalidir. Bkz, (Beydilli, 1994: 496-497).

%5 Eski Yunan'da toplumsal hayata katilamayan ev kadinlari harem hayati siirerdi. Atina evlerinde kadinlar igin ayriimig, kéleler tarafindan
korunan bélim Gynaikonitis adlandiriliyordu. Buranin dis dinya ile temasi yoktu. Burada yasayan kadinlar gocuk dogurup yetistirmek
basta olmak lizere glinlik ev isleri, dokuma isleri gibi el isleriyle vakit gecirir, hizmetkarlarin sorumluluklarini Ustlenir, savasta es ya da
oglun askere gitmesi durumunda evin idaresini eline alirdi. Carsida pazarda gériinmez, ihtiya¢ halinde yash bir kdlenin refakatinde disari
cikabilirdi. Eski Yunan’da kadin ve harem hayati hakkinda bkz, (Akalin, 2003: 32-33).

% Hetaira Eski Yunan'da giizellik ve cazibesini servet ve mevki elde etmede kullanan, fahige, odalik, metres gibi anlamlara gelen bir
sozcuk. Hetairalar vatandaglik hakki olmayan 6zgur kadinlardi. Kultlrll, kibar bazen de asil idiler. Bkz, (Akalin, 2003: 34-35).
2Triclinium Romalilarin yemek yerken (izerine uzandiklari ve ortadaki masanin (i¢ yanini gevreleyen sedir.
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Davidov Turklerin arzu ve heveslerini vyitirdiklerini, her seye karsi bir doygunluk ve bikkinhdin s6z konusu oldugunu
vurgular:

“Haremi géren tim Avrupalilarin sahit oldugu tzere Turk kadinlari da erkekleriyle ayni durumda ya da erkeklere
gore daha cahil bir haldeler. Zamanlarini kendi hapishanelerinde gocuksu ugrasilarla, daha dogrusu eglenceyle
geciriyorlar. Anlattiklarina gére erkekleri tarafindan giyindirilip-kusandirilip sirayla sevgili roli oynayarak teselli
oluyorlar. Boylesi igsiz-gligsiiz bir yagsam bigiminde acaba ruhlari uyusmuyor mudur? Fakat edlence, tutku ve
ihtiraslari gizleyemez ve bundan dolayi Turkiye’de hadimagasinin kiskang bakislari ve en agir cezalandirma
tehlikesi kaginilmaz olur. Haremin igyapisina daha da sizmak bir Hiristiyan i¢cin mimkin olmadigdi gibi htizinludir
de. Ben dusuncelerimi bir tanidigima séyledim ve o benim tespitlerime bir ressam gibi iki s6zle cevap verdi. “Turk
kizlar” pencerelerde bulunan yazlik ve kislik gergcevenin arasina dugen sineklere benzer. Isik ¢iktiginda bir
dakikalik fiziki haz alinca canlanirlar, bu i1sik kaybolunca sinekler yeniden her zamanki pinekleme haline doner,
uykuya dalarlar” (Davidov, 1840: 100-101).

Turklerde aile hayati, kadina verilen deger, ¢ok eslilik ve es secimi hakkinda Doktor Millingen’den naklettidi yasanmis bir
olayi soyle anlatir:

“Doktor Millingen, Hioslu (Sakiz) bir kéle olan harika karisinin hastalanmasi dolayisiyla derin bir umutsuzluga
kapilmig bir Turk tarafindan acil olarak ¢agrildi. Kadin dogum sonrasi gugli bir kan kaybi yasamisti. Adam
doktorun ellerini ayaklarini optii. Doktor kendisine nazik yol arkadasinin kurtulmasi igin kiiguiclik dahi olsa bir umut
olmadigini sdylediginde Tirk sakallarini yolmaya, yumruklariyla sakaklarini dévmeye basladi ve bir siire sonra
acidan yere yigildi. Ertesi glin doktor ona tekrar gittiginde karisi artik yasamiyordu. Fakat dul adam -kanunen dort
katina kadar evlilige izin verilen bu gibi llkelerde bunun gibilere dul demek ne kadar dogrudur bilemem- doktoru
gller bir yizle karsiladi. “Ah! Siz burada misiniz? Sizi gérdiigiime memnun oldum” dedi ve “Ben de simdi kendime
yeni bir es segmek istiyordum. Sizin tavsiyenizden istifade etmek isterim” diye ricada bulundu. Bunun igin dniinde
tami tamina yarim diizine Cerkez kizi duruyordu. Tirk’in ricasi Uzerine doktor en sagliklisinin hangisi oldugunu
tespit etmek igin her birini etraflica stiizdi ve nihayet digerlerine gére daha sadlam olan birisini gésterdi. Turk “Ah!
Ne kadar mutlu oldum! Ben de tam onu se¢mek istiyordum! Benim zevkimi dogruladiniz” diye karsilik verdi”
(Davidov, 1840: 96-97).

Topkapi Sarayi Gezisi

XIX. yuzyilin ortalarina kadar Osmanli padisahlari ve saray halkinin ikamet ettigi, Osmanlilar icin hem bir yénetim merkezi
hem de padisah evi olan Topkapi sarayi devlet protokolii ve merasimleri dolayisiyla yetersiz kalinca, saltanat hazinesi,
mukaddes emanetler, imparatorluk arsivleri burada muhafaza edilmekle birlikte terk edilmeye baslandi ve Osmanli
padisahlari Bogazic¢i’'ndekidijer saraylarda; Dolmabahge ve Yildiz saraylarinda ikamet etmeye ve (lkeyi buradan
yonetmeye basladi (Ortayli, 2007: 13).

Davidov'un Istanbul'a geldigi ddnemde Topkapi sarayinin belli kisimlari yabancilarin, turistlerin ziyaretine agilmis idi.
Ancak bu ziyaretler daha énce de zikredildigi tUzere firman (ferman) denilen 6zel bir izinle ve yine saray mensubu 6zel
gorevliler rehberliginde gerceklestirilebiliyordu. Yabancilarin bu izinleri alabilmesi digisleri mensuplarinin tavassutu ile
muimkin olabiliyordu. Bu izni alabilmek ve sarayi gezebilmek biyulk bir firsat telakki ediliyordu. Davidov giinimizde
Topkapi Sarayi adini tagiyan bu sarayi Seral ya da Tirkge sekliyle Sultan Bas Sarayi adiyla zikreder. Saray ziyaretini ve
yakinindaki bazi tarihi mekanlari séyle anlatir:

“Buguin gezginlerin blyuk bir kismi igin en 6nemli yerlerden biri sayilan, Seral ya da Sultan Bag Sarayr’'ni gérdim.
Oraya 6zel bir firman olmadan hicbir sekilde sizmak mimkin degil. Elgiligimizde gérev yapan ikinci terciman
Bogdanov Bey'in refakatinde ve bu nadide firsati degerlendirmeyi arzu eden ¢ok sayida merakli esliginde Hali¢
lizerinden yola ciktim. Istanbul yolu (izerinde yer alan ve genis bir alana yayilan yeralti sarnicina géz attim.
Mesaleler yakarak burada kayikla dolasmak mumkin. Fakat biz asil amacimiz olan saray gezisini kagirmak
istemedik. Zira gavurlarin! girmesine izin verilen kisimlara kadar bizi gétiirme emri almis olan saltanat gorevlileri
bizi orada bekliyordu. Sarayin blyuk kapisi Ayasofya Camii’nden birka¢ adimlik mesafede bulunuyor. Onlarin
arasinda, benim Konstantinopol’de gérdiigum ¢esmelerden en gérkemlisi yapilmis idi. Buradaki cesmeler bagka
yerlerde gordigumiz, bilhassa Roma’da biz hayrete diisiren ¢esmelere hi¢ benzemiyor. Burada su yeralti
borularindan buyuk bir ylikseklige fiskiriyor, burada ise gatisi genis, altin yaldizla sisli kare seklindeki tas yapidan
normal olarak akiyor. Volfensberger Bey’in “Asya Tath Sulari” tablosu bu gesmelerle ilgili belki biraz fikir verebilir.
Bazen Eylip semtindeki gibi su kendi kendine akmiyor. Insanlar altin yaldizli parmakliklar arkasinda durarak
gecenlere kuguk paralar kargiliginda bardakla su veriyorlar’(Davidov, 1840: 123-124).

Davidov ve beraberindekiler sarayin ilk iki ve kismen de olsa Gglincl avlusunu ziyaret etmisler, dérdiincu avluya giris
kapisini gérmekle birlikte daha ileriye gegmelerine izin veriimemistir. ilk avluda, Aya irina (Saint irene) Kilisesi ziyaret
edilmistir. O dénemlerde silah deposu olarak kullanilan ve sonrasinda da miizeye gevrilen Aya Irina'da kiliglar ve baska
silahlarla birlikte, iclerinde Anapa Kalesi’'nin kilidinin de bulundugu kale/sehir kilitleri dikkatlerden kagmamistir. Padisahin
ve saray halkinin yemeklerinin hazirlandigi Sultan mutfagi (Matbah-i Amire), elgilerin agirlandigi, padigsahin huzuruna
cikarildigi kdskler saraydan akilda kalan bazi tablolar olmustur. Saraydan en garpici manzara ise bir grup hadimaga ile
karsilagmalaridir. Davidov’'un hadimagalarin goriinislerine dair verdigi bilgiler ile onlar hakkinda degerlendirmeleri ilging
notlar arasindadir. Bu notlarda Davidov hadimlarin kaderine acir ve onlari insan irkinin garip, zavalli bir tiir(i, daha ¢ok da
tuhaf birer kader kurbani olarak nitelendirir. Sarayin avlularindaki gézlemlerini ve dederlendirmelerini séyle anlatir:

“Sarayin bahgesine girerek ilk 6nce bahge igerisinde bulunan Rum Kilisesi Aya Irina’ya ugradik. Burasi kiymetli
ve nadir eserlerin muhafaza edildigi veya silah deposu gibi kullanilan bir yere donusturilmis. Orada Hagllar,
onlarin zirhlarini, kalkanlarini ve diger silah donanimlarini hatirlatir mahiyette ¢cok sayida silah ve diger esyalar
gordik. Kilittenmis ayri bir kisimda meshur sultanlara ait gcok sayida degerli kiliglar gosterdiler. Satafatli, Gzeri
islemeli buylk mahfazalarda korunan sehir anahtarlari ve alemler bulunmaktadir. Bu arada Anapa’nin kilidi de
burada bulunuyor. Hal bdyle olsa da bu kilidin kalesi simdi Turk hakimiyeti altinda bulunmuyor! Yabancilarin birinci
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avlunun daha ilerisine gegmelerine asla izin verilmiyor. Ancak talihimiz giildu ve biz ikinci kapidan ulu agaglarla
cevrili harika bir bahceye gegtik. Bu bahgenin bir tarafinda Sultan Mutfag: yer aliyor. Dider tarafta ise Sultanin
huzuruna kabulden evvel elgilerin giydirildigi ve ikramlarda bulunuldugu késk bulunuyor. Susli ve altinyaldizli bu
muhtesem kosk Tiirk zevkinden daha gok XVIII. asrin ortalarindaki eski Versalsk (Le chateau de Versailles-FU)
ya da Tsarskoselsk (Bolgoy Yekaterininskiy Dvorets-FU) sitilinde yapilmis oldugundan burada ézel bir tasvirini
yapmaya lizum yok. ikinci avluyu tiimiiyle gectik ve gezimizin burada sona erdigini diigiindiik. Fakat {giincii
kapinin sinirinin arkasina birkag adim daha atmamiza izin verildi. Béylece Uglincli avluyla da tanismis olduk.
icerisinde sultanin elgileri kabul ettigi kdskiin (Arz odasi) de bulundugu bu avlu olaganisti bir giizellige sahip.
ikinci avluyu tiglincli avludan ayiran arka duvardaki, kiymetli mermer levhalarla ve alacali karolarla tezyin edilmis
koske benzer yapi dikkatimizi ¢ekti. Bu avlunun hakiki Tirk zevkinin en kiymetli 6rnekleriyle donatili oldugunu
tahmin ediyorum. Daha ileriye gitmemize izin verilmedi. Fakat biz tGglincl avlunun en ucunda doérdiincl avluya
giris yapilan dérdiinct kapiy! gorebildik. Bu avluya sadece sultan girebiliyor. Oradan itibaren harem ve kara
hadimlarin hiikimranlidi bagliyor. Durdugumuz noktada ak hadimagalardan olusan bir kalabalik etrafimizi sardi.
Pismis elmalara benzeyen burusuk gehreleri ve gocuksu ince sesleri onlari tiksindirici hale getiriyor. Blyik, sarkik
gdbekleriyle yaslari kiigiik olan ihtiyarlara benziyorlar. ihtiyarligin biitiin alametlerine ragmen tiz sesleri yok
olmamis” (Davidov, 1840: 124-126).

Davidov istanbul’daki son zamanlarini es dost ziyaretleriyle gegirir ve bir sonraki duradi olan Kutsal Afon Daglari hakkinda
bilgi sahibi kisilerle gorisir ve malumat toplar. Afon manastirlarinin gizimlerini yapmak, daha énce yayinlanmamis ve ilim
aleminde hig bilinmeyen Grekge, Giirciice elyazma eser zenginligiyle tinlii manastirlarda bu eserlerin izini siirmek en blylik
tutkusudur. Yol arkadaglarindan Dogu mimarisi asigi Efimov, sadik dostu Dimitri ve Bizans sikkeleri meraklisi Petrosevsk’le
birlikte, Grek ve Giircii dillerine asina kisileri de yanina alarak istanbul’a geldigi gemiyle Afon istikametine yola ¢ikar. Ancak
limanda geminin hareketi sirasinda elim bir deniz kazasina sahit olur. Kaptan bir ingiliz gemisiyle boy &lglismek igin ani ve
suratli bir kalkis yapinca geminin yanindaki kayidi fark etmez. Carptigi kayik bir anda su dolar ve kayikta bulunan iki kisiden
birisi kurtulmayi basarirken digeri suda kaybolur. Davidov’'un tim uyarilarina ragmen nahos hadiselerin yasanabilecegini
distinen kaptan higbir sey olmamis gibi durmaksizin yoluna devam eder (Davidov, 1840: 134-135).Bu uzicu hadise
Davidov’un istanbul’a dair son hatiralaridir.

Sonug

Davidov'un istanbul anlatimlari, Osmanli/Tiirk gdzlemleri, ddnemin birgok Rus gezgini gibi elestirel bir bakis acisi sunar.
Osmanli Devleti ve Rusya arasinda siyasi-tarihi rekabetten, dini taassuptan ve daha birgok duygusal sebeplerden, ayrica
oteden beri Tirklere karsi Bati diinyasinda olusan 6nyargilardan kaynaklanan bu elestiriler zaman zaman haksiz ve abartili
boyutlara ulasir. Osmanli devletini, Tirkleri, Tirklerin toplumsal hayatini yalnizca Istanbul iizerinden degerlendirdiginden
hatali tespitlere varir. Avrupa gérmis, Avrupa kultir ve medeniyetiyle tanismis bir Rus aydini olarak Davidov, Avrupa
devletleri ve Batidaki toplumsal gelismelerle mukayese ederek yaptigi elestirilerinde geri kalmiglik ve ¢agdisilik vurgusu
yapar. istanbul'un kentlesme olgusu; sokaklarin diizensizligi, bakimsizi§i, sehrin ortasinda yanginlardan arta kalan
harabeler, carpik ve basit yapilasma, sokaklarda ¢Opler ve ¢opler arasinda siruler halinde dolasan sokak kopekleri,
umudunu yitirmis avare dolasan insan yiginlari Batili gezginler icin geri kalmishgin en dikkat ¢ekici tablolaridir. Bu tablolar
Davidov icin de adeta bir tiyatro sahnesi gibi betimlenir.

Davidov’a gore Osmanli devleti gibi, Osmanl toplumu da geri kalmishgin pengesindedir. Halkin bir gelecek hayali yoktur.
insanlar egitimsiz, tembel ve gelecekten umutsuzdur. Kadere teslim olmus bu toplumda {retmek, kazanmak daha ¢ok
kazanmak gibi bir hirs da yoktur. Turkler devlet islerine, siyasi gelismelere karsi da duyarsiz, kayitsizdir. Yabancilarin
hafizasinda, titlin ve nargile geken, keyif diskind, tembel ve sakin karakterli olarak yer edinen Turklerin, Davidov
tarafindan itiraf edilen belki de tek iyi imajlari esnaf sinifinin gayrimislim esnafa gore daha ahlakl ve dirust oluglaridir.
Davidov’a gére Osmanli toplumunda Turk kadininin durumu da erkeginden pek farkli degildir. Kadinlar toplumsal hayatin
digindadir. Egitimsiz, Uretimsiz, basit mesgalelerle dmriini dolduran, varlik sebebi yalnizca esinin mutlulugu olan kapali
bir hayata mahkimdur. Osmanlidaki yenilesmeye, modernizasyona bagl olarak sinirli da olsa kadinin konumunda da bir
yenilesme, bir degisim oldugu vurgulanir. Aile hayatinda alayci bir Gslupla ¢ok eslilik olgusuna dikkat gekilir.

istanbul’a gelis maksadindan birisi Il. Mahmut dénemi yapilan reformlarin askeri ve sosyal hayatta yansimalarini yerinde
g6érmek oldugundan daha ¢ok da askeri hayatta degisimi g6zlemlemeye c¢alisan Davidov, verdigi érneklerle bu degisimin
umutsuz oldugunu ima eder.

Dénemin gezginlerinin bir kente, orada yasayan topluma dair verdigi bilgiler arasinda saglik sorunlari ve yaygin hastaliklar
dnemli konu basliklarindandir. Davidov Istanbul’'un saglik sorunlari hakkinda yakin dostu Dr. Millingen’den énemli bilgiler
aktarir. istanbul’da en dikkat gektigi hastalik veba illetidir. Bizzat sahit oldugu trajik vakalari ve insanlarin bu hastalik
karsisinda caresizligini dile getirir.

Rus seyyahlarin hatiralari istanbul hayati hakkinda, Osmanli toplumu ve toplumsal dinamikleri hakkinda zengin bilgiler,
renkli betimlemeler sunar. Rakip bir cenahtan, hasim bir pencereden Osmanli/Tirk algisini, Istanbul’a ve Dogu/Islam
dinyasina bakisi ortaya koymasi bakimindan Rus seyahatnameleri ilging ve dikkat ¢ekicidir.
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Summary

Travel notes or travel diary includes religious and political evaluations from other cultures and civilizations, journey
adventures of people belonging to another geography, nature scenes that they see in the countries they go, interesting
events they encounter, everyday life and economic-social relations of the people, their personal observations and
impressions. Travelers describe everything from their point of view by including feelings and thoughts. In this respect,
despite the exaggerated expressions and mistakes, it is among the sources to be taken into consideration by historians.

With social history being popular recently, many such works have been translated to Turkish and have taken their place
among the historical sources. Although there has been a great deal of study on the works of the Western travelers,
many of them present the imperialist and orientalist perspective of the East, the Russian travelers’ memories, excursion
notes, letters and reports of researchers, missionaries or tourists have been neglected until today for various reasons.
However, these works are extremely valuable in terms of revealing the Russian perception of the Ottomans / Turkish
people. They are also presenting rich information and colorful descriptions about Ottoman society and social dynamics
as much as Western travelers.

Davitov's narrative of Istanbul, Ottoman / Turkish observations, presents a critical perspective as many Russian travelers
of the period. These criticisms, which arise from the political-historical rivalry, religious bigotry and many other emotional
reasons between the Ottoman Empire and Russia, sometimes reached unjust and exaggerated dimensions against the
Turks in the Western world. As a Russian intellectual who met with European culture and civilization, Davidov
emphasizes backwardness of the Turks in his criticisms by comparing with European states and the social developments
in the West. Istanbul's urbanization phenomenon; street irregularity, lack of care, ruins left in the middle of the city,
distorted and simple construction, stray dogs wandering in the streets between trash and rubbish, stormy out of the
wandering human masses were the most remarkable paintings of western travelers. These paintings were depicted as
a theater stage for Davidov.

According to Davidov, like the Ottoman state, Ottoman society was also in the grip of backwardness. People did not
have a dream of a future. People were uneducated, lazy and desperate. There was no ambition in this society. Turks
were indifferent to state affairs and political developments. In the minds of foreigners, Turks, who were attracted to
tobacco and waterpipe, had fun, lazy and calm character, perhaps the only good images confessed by Davidov were
that the class of trades is more moral and honest than non-Muslim tradesmen. According to Davidov, the situation of
Turkish women in Ottoman society was not much different from that of men. Women were outside social life. They were
uneducated, non-productive, and the reason for their being was doomed only to the happiness of their spouse.
Depending on the modernization in the Ottoman Empire, it was emphasized that there was a change in the position of
the woman, even if limited. In the family life, a cynical style drew attention to the phenomenon of polygamy. Davidov’s
purpose of traveling Istanbul was to observe the changes in the military life and seeing the reflections of the reforms in
the military and social life on the ground during period of Il. Mahmud. However, he implies that this change was hopeless.
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